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A better tomorrow for everyone. 
This is our legacy for the world.

Each of our actions or our products has a single goal: to build a better 

world for everyone. 

A better world for our professionals who, united and guided by solid 

values, create innovative solutions to transform people’s reality and 

lives. A better world for our customers, who receive the technology and 

the trust that only a market leading brand for decades can offer. And 

better for the planet, which has every drop of its most precious natural 

resource respected and preserved with all affection. 

Today, we are a multinational group admired worldwide, with 23 

manufacturing units (11 in Brazil and 12 overseas), present in more than 

30 countries. All this done by more than 6500 dedicated and passionate 

professionals. These numbers fill us with pride. 

But what really inspires us is knowing that a better world is under 

construction. And if it depends on Tigre, it will be better for everyone.
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Un mañana mejor para todos. 
Esta es nuestra marca en el mundo.

Cada una de nuestras acciones o de nuestros productos tienen 

un único objetivo: construir un mundo mejor para todos. 

Mejor para nuestros profesionales que, unidos y guiados por 

valores sólidos, crean soluciones innovadoras para transformar 

la realidad y la vida de las personas. Mejor para nuestros 

clientes, que reciben la tecnología y la confianza que solo una 

marca líder de mercado desde hace décadas puede ofrecerle. 

Y mejor para el planeta, que tiene cada gota de su recurso 

natural más valioso respetada y preservada con todo cariño. 

Actualmente, somos una multinacional admirada en todo 

el planeta, con 23 unidades fabriles (11 en Brasil y 12 

en el exterior), presente en más de 30 países. Todo esto 

llevado a cabo por más de 6.500 profesionales dedicados y 

apasionados. Estas cifras nos llenan de orgullo. 

Pero lo que nos inspira de verdad es saber que un mundo 

mejor está en obra. Y, si depende de Tigre, será cada vez 

mejor para todos.

Un demain meilleur pour tous. 
C’est notre marque au monde.

Toutes nos actions ou nos produits possèdent un seul objectif: 

construire un monde meilleur pour tous. 

Meilleur pour nos professionnels qui, unis et guidés par 

des valeurs solides, créent des solutions inovatrices pour 

transformer la réalité et la vie des personnes. Meilleur pour 

nos clients, qui béneficient de la technologie et de l’assurance 

que seulement une marque leader de marché depuis des 

décennies peut offrir. Et meilleur pour la planète, dont chaque 

goutte de ressource naturelle précieuse est respectée et 

préservée avec le plus grand soin. 

Nous sommes aujourd’hui une multinationale admirée sur 

toute la planète, avec 23 unités de fabrication (11 au Brésil et 

12 à l’étranger) présente dans plus de 30 pays. Tout cela fait 

par plus de 6,5 mille professionnels dévoués et passionnés. 

Ces chiffres nous remplissent de fierté. 

Mais ce qui nous inspire vraiment, c’est de savoir qu’un 

monde meilleur est à l’œuvre. Et si cela dépend de Tigre, il 

sera de plus en plus meilleur pour tous.
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OUR 
SOLUTIONS

When it comes to building or renovation, you can 

count on Tigre! There are over 75 years of history and 

innovation with a complete product line for each stage 

of your project. 

After all, as important as a pioneering and transforming 

attitude, is bringing to the home of millions of people 

solutions that ensure peace of mind and comfort.

Whether for renovation of houses, collective, industrial 

and building works, real estate and artistic painting, 

metal sanitary ware, drainage projects, basic sanitation, 

agriculture, mining, among other applications, Tigre 

products ensure innovative solutions ranging from 

infrastructure to finishing. And the best: they are easy 

to install and very safe. 
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NUESTRAS 
SOLUCIONES

A la hora de construir o reformar, cuente con Tigre. Son más 

de 75 años de historia e innovación con una línea completa de 

productos para cada etapa de su proyecto. 

Al final, tan importante como una postura pionera y 

transformadora, es llevar hasta el hogar de millones de personas 

soluciones que son garantía de tranquilidad y comodidad. 

Para reformar casas, obras colectivas, industriales y prediales, 

pintura inmobiliaria y artística, metales sanitarios, proyectos 

de drenaje, saneamiento básico, agropecuaria, minería, 

entre otras aplicaciones, los productos Tigre garantizan 

soluciones innovadoras que van desde la infraestructura hasta 

la finalización. Y lo mejor: son fáciles de instalar y demasiado 

seguros. 

NOS 
SOLUTIONS

Pour construire ou rénover, comptez sur Tigre! Ce sont plus de 

75 ans d’histoire et d’innovation avec une gamme complète de 

produits pour chaque étape de votre projet. 

En fin de compte, il est aussi important d’avoir une attitude 

novatrice et transformatrice qu’offrir des solutions qui garantissent 

la tranquilité et le confort à des millions de personnes. 

Que ce soit pour la rénovation de maisons, les travaux collectifs, 

d’industries et d’immeubles, la peinture immobilière et artistique, 

les métaux sanitaires, les projets de drainage, l’assainissement 

de base, l’agriculture, les mines, entre autres, les produits Tigre 

garantissent des solutions innovantes allant de l’infrastructure à la 

finition. Et le meilleur: ils sont faciles à installer et très sûrs.
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AQUAPLUV® STYLE
Function and Application
Gutter line, fittings and accessories for collection and 
conduction of rainwater from residential roofs. For use 
on roofs with eaves. Resists the weathering action (with 
anti-UV additive). 

AQUAPLUV® STYLE
Fonction et Application
Ligne de gouttière, raccords et accessoires pour 
collecter et acheminer les eaux pluviales des toits 
résidentiels. Pour utilisation sur les toits avec débord. 
Durabilité: résiste aux intempéries (avec additif anti-
UV).	

AQUAPLUV® STYLE
Función y Aplicación
Línea de canaleta, conexiones y accesorios para 
recolección y conducción del agua de lluvia de tejados 
residenciales. Para uso en tejados con alero. Resiste a la 
acción de la intemperie (con aditivo anti-UV).

DRENAGEM
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• PVC Square Gutter 3 meters
• Gouttière 3 mètres
• Canalón 3 metros

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 13029377

• Square Outlet
• Mamelon Rectangulaire
• Embudo Rectangular

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 32029809

• Right Square Outlet
• Mamelon Rectangulaire Droite
• Embudo Rectangular Derecho

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 32029884

• Left Square Outlet
• Mamelon Rectangulaire Gauche

• Embudo Rectangular Izquierdo	

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 32029949

• Round Outlet
• Mamelon Circulaire
• Embudo Circular

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 32029523

	
	

• Right Round Outlet
• Mamelon Circulaire Droite
• Embudo Circular Derecho

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 32029582

	

	

• Round Outlet with 3” Adaptor
• Mamelon Circularaire 3”
• Embudo Central con Adaptador 3”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 100002203

	

	

• Right Round Outlet 3” Adaptor
• Embudo Circulaire Droite 3”
• Embudo Derecho con Adaptador 3”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 100002204
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• Left Round Outlet 3” Adaptor
• Embudo Circulaire Gauche 3”
• Embudo Izquierdo con Adaptador 3”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 100002205

• External Square
• Corniere Externe
• Escuadro Externo

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 32138926

• Internal Square
• Corniere Interne
• Escuadro Interno

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

White/Blanc/Blanco	 6	 32128920

• Right end Cap
• Bouchon Droite
• Tapa Derecha

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 32068928

• Left end Cap
• Bouchon Gauche
• Tapa Izquierda

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 32068979

• Joint Bracket
• Manchon
• Unión

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 32118860

• Leaf Strainer
• Grille Hemisfer Flexible
• Rejilla Universal Flexible

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	88 x 100	 4	 32196152

• Metallic Rod
• Tige Métallique
• Asta Metálica

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Galvanized/Galvanisé/
	Galvanizado	 12	 32208827
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• Metal Support
• Support Métallique
• Soporte Metálico

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Galvanized	 12	 32208703

	White/Blanc/Blanco	 12	 32208720

• PVC Support
• Support PVC
• Soporte PVC

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 12	 32197760

• Round Downpipe - 3 meters
• Tube Conducteur Circulaire - 3 mètres
• Tubo de Bajada Circular PVC - 3 metros

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 13121150

• Square Downpipe - 3 meters
• Tube Conducteur
Rectangulaire - 3 mètres
• Tubo de Bajada Rectangular - 3 metros

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 13121222

• Round Downpipe Connector - 88mm
• Couplage Circulaire
• Union para Badaja Canaleta - 88mm

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 32198899

• Square Downpipe Connector - 
100x65mm
• Couplage Rectangulaire - 100x65mm
• Acople Rectangular - 100x65mm

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 32198929

• Round Downpipe Clamp - 88mm
• Attache Circulaire - 88mm
• Abrazadera - 88mm

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 12	 32048854

• Square Downpipe Clamp
• Attache Rectangulaire
• Abrazadera Rectangular

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 12	 32048870
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• 60° Round Elbow
• Coude 60º Circulaire
• Codo 60° Circular

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 32163068

• 60° Rectangular Elbow
• Codo 60° Rectangular
• Codo 60° Rectangular

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

White/Blanc/Blanco	 6	 32163122

• 90° Round Elbow
• Coude 90° Circulaire
• Codo 90° Circular

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 32158927

• 90° Rectangular Elbow
• Coude 90° Rectangulaire
• Codo 90° Rectangular

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 32158820

• Round Elbow Connector
• Coude de Transition Circulaire
• Codo de Transición Circular

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	88 x 100	 3	 32196055

• Rectangular Elbow Connector
• Coude de Transition Rectangulaire
• Codo de Transición Rectangular

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100 x 65 x 100	 3	 32196071

• Gutter Seal (reposition)
• Joint D’Étanchéité (pièce détachée)
• Sello de Goma (repuesto)

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	132 x 89	 20	 32238858

• Easy Instalation Set
• Kit D’Installation
• Sistema de Instalación Fácil

	 COLOR	 SIZE (M)	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 6	 100002685

	White/Blanc/Blanco	 8	 100002687
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AQUAPLUV®

Function and Application
Gutter line, fittings and accessories for collection and 
conduction of rainwater from residential roofs. For use 
on eaves roofs. Resists the weathering action (with anti-
UV additive). 

AQUAPLUV®

Fonction et Application
Ligne de gouttière, raccords et accessoires pour collecter 
et acheminer les eaux pluviales des toits résidentiels. Pour 
utilisation sur les toits avec débord. Durabilité: résiste aux 
intempéries (avec additif anti-UV).

AQUAPLUV®

Función y Aplicación
Línea de canaleta, conexiones y accesorios para la 
recolección y conducción de agua de lluvia de tejados 
residenciales. Para uso en tejados con aler. Resiste a la 
acción de la intemperie (con aditivo anti-UV). 

• PVC Round Gutter 125mm - 3 meters
• Gouttière Circulaire - 3 mètres

• Canalón Redonda - 3 metros

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Beige/Beige/Beige	 12	 13029253

	White/Blanc/Blanco	 12	 13029261

• Round Outlet
• Mamelon Circulaire
• Embudo Circular

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Beige/Beige/Beige	 6	 32029353

	White/Blanc/Blanco	 6	 32029400

• Joint Bracket
• Manchon
• Unión

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Beige/Beige/Beige	 6	 32118909

	White/Blanc/Blanco	 6	 32118950

• Right End Cap
• Bouchon Droite
• Tapa Derecha

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Beige/Beige/Beige	 12	 32068804

	White/Blanc/Blanco	 12	 32068839
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• Left End Cap
• Bouchon Gauche
• Tapa Izquierda

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Beige/Beige/Beige	 12	 32068855

	White/Blanc/Blanco	 12	 32068880

• External Square
• Corniere Extérieur
• Esquinero Externo

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Beige/Beige/Beige	 8	 32138810

	White/Blanc/Blanco	 8	 32138853

• Internal Square
• Corniere Intérieur
• Esquinero Interno

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Beige/Beige/Beige	 8	 32128807

	White/Blanc/Blanco	 8	 32128858

• Gutter Suport Bracket
• Support PVC
• Soporte PVC

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Beige/Beige/Beige	 20	 32198813

	White/Blanc/Blanco	 20	 32198830

• Leaf Strainer
• Grille Hémisphérique Flexible
• Rejilla Universal Flexible
	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	88 x 100	 4	 32196152

• Metal Support
• Support Metallique
• Soporte Metálico
	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Beige/Beige/Beige	 12	 32208754

	Galvanized	 12	 32208800

• Metal Support
• Support Metallique
• Soporte Metálico
	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Metallic/Metal/Zincado	 12	 32208770

• Gutter Seal
• Joint D’Étanchéité
• Veda
	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	125	 40	 32238807
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• Round Downpipe - 3 meters
• Tube Conducteur Circulaire - 3 mètres
• Tubo de Bajada Circular - 3 metros

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Beige/Beige/Bege	 6	 13121133

	White/Blanc/Blanco	 6	 13121150

• Round Downpipe Connector - 88mm
• Couplage Circulaire
• Union para Badaja Canaleta - 88mm

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Beige/Beige/Beige	 6	 32198872

	White/Blanc/Blanco	 6	 32198899

• Round Downpipe Clamp - 88mm
• Attache Circulaire - 88mm
• Abrazadera - 88mm

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Beige/Beige/Beige	 12	 32048803

	White/Blanc/Blanco	 12	 32048854

• 60° Round Elbow
• Coude 60º Circulaire
• Codo 60° Circular

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Beige/Beige/Beige	 6	 32163017

	White/Blanc/Blanco	 6	 32163068

• 90° Round Elbow
• Coude 90° Circulaire
• Codo 90° Circular

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Beige/Beige/Beige	 6	 32158960

	White/Blanc/Blanco	 6	 32158927

• Easy Instalation Set
• kit D’Installation
• Sistema de Instalación fácil

	 COLOR	 SIZE (M)	 CODE

	Beige/Beige/Beige	 6	 100002684

	Beige/Beige/Beige	 8	 100002686
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appliquées dans les cours résidentielles, les bâtiments 
commerciaux, les terrains de sport, les piscines de clubs et 
résidentielles. Elles peuvent également être utilisées dans 
l’industrie grâce à leur excellente résistance chimique et à 
températures élevées (75 ° C).

CANALETAS DE PISO
Función y Aplicación
Canaleta para recolección y conducción de agua y otros 
líquidos que fluyen de las superficies de pisos de patios, 
jardines, estacionamientos, garajes, plazas, piscinas e 
industrias.

REJILLAS Y COMPLEMENTOS 
PARA CANALETA DE PISO
Función y Aplicación
Línea de rejillas para el flujo del agua u otros líquidos de 
pisos hacia el interior de las canaletas. Son resistentes a 
las cargas referentes al tráfico. Para aplicar en patios de 
residencias, edificios comerciales, canchas deportivas, 
piscinas de clubes y de residencias. También pueden 
utilizarse en la industria, porque tienen excelente 
resistencia química y a temperaturas elevadas (75ºC).

CHANNELS
Function and Application
Gutter for collecting and conducting water and other 
liquids that drain from the floor surfaces of courtyards, 
gardens, parking lots, garages, squares, swimming pools 
and industries.

GRATES
Function and Application
Line of drain grates for draining water or other liquids 
from floors to the inside of the gutters. They are resistant 
to traffic-related loads. For application in residential 
courtyards, commercial buildings, sports courts, club and 
residential pools. They can also be used in the industry 
as they have excellent chemical resistance and to high 
temperatures (75º C).

CANIVEAUX
Fonction et Application
Gouttière pour collecter et acheminer l’eau et d’autres 
liquides qui s’écoulent des surfaces de sols de cours, de 
jardins, de parkings, de garages, de places, de piscines et 
de fabriques.

GRILLES
Fonction et Application
Ligne de grilles pour l’écoulement d’eau ou d’autres 
liquides des sols vers l’intérieur des gouttières. Les 
grilles sont résistantes aux charges de trafic. Pour être 
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• Grate 13x50cm - 0,5 tons
• Grille Siphon de Sol 13x50cm - 0,5 tonnes
• Rejilla p/ Canalón de Piso 13x50cm - 0,5 t

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Sand/Sable/Beige	 4	 32030556

	White/Blanch/Blanco	 4	 32030580

	Gray/Grise/Gris	 4	 32030572

• Grate 13x50cm - 3 tons
• Grille Siphon de Sol 13x50cm - 3 tonnes
• Rejilla p/ Canalón de Piso 13x50cm - 3 t

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Sand/Sable/Beige	 4	 32030645

	White/Blanch/Blanco	 4	 32030564

	Gray/Grise/Gris	 4	 32030637

• Grate 13x50cm Heavy Duty - 10 tons
• Grille Siphon de Sol 13x50cm - 10 tonnes
• Rejilla p/ Canalón de Piso 13x50cm  - 10 t

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Gray/Grise/Gris	 4	 32030599

• Grate 20x50cm - 0,5 tons
• Grille Siphon de Sol 20x50cm - 0,5 tonnes
• Rejilla p/ Canalón de Piso 20x50cm - 0,5 t

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Sand/Sable/Beige	 4	 32030661

	White/Blanch/Blanco	 4	 32030548

	Gray/Grise/Gris	 4	 32030653

• Grate 20x50cm - 1,5 tons
• Grille Siphon de Sol 20x50cm - 1,5 tonnes
• Rejilla p/ Canalón de Piso 20x50cm - 1,5 t

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Gray/Grise/Gris	 4	 32030670

• Grate 20x50cm - 3 tons
• Grille Siphon de Sol 20x50cm - 3 tonnes
• Rejilla p/ Canalón de Piso 20x50cm - 3 t

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Gray/Grise/Gris	 4	 32030696

• Articulated Grate 13x50cm - 0,5 tons
• Grille Siphon de Sol Articulée 13x50 - 
0,5 tonnes
• Rejilla Flexible Articulada 13x50cm - 0,5 t

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanch/Blanco	 4	 32030734

• Articulated Grate 20x50cm - 0,5 tons
• Grille Sol Articulée 20x50cm - 0,5 tonnes
• Rejilla Articulada p/ Canalón de Piso 
20x50cm - 0,5 t

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanch/Blanco	 4	 32030750
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• Profile for Grate - 2,5 meters
• Palette de Caniveau - 2,5 mètres
• Perfil para Canaleta de Piso - 2,5 metros

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Gray/Grise/Gris	 8	 13030219

• Channel Standard - 2,5 meters
• Caniveau Standard
• Canaleta de Piso Normal

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	130	 4	 13030014

	200	 2	 13030111

• Joint Bracket Standard
• Manchon Caniveau Standard
• Unión Canaleta Piso Normal

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	130	 8	 32030874

	200	 4	 32030890

• Joint Bracket with Bottom
Outlet Standard
• Mamelon Sortie Inférieure
Caniveau Standard
• Bocal p/ Canalón de Piso
Normal c/ Salida Inferior

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	130 x 50	 4	 32031013

	200 x 100	 2	 32031056

• Joint Bracket with Side
Outlet Standard
• Mamelon Sortie Latérale
Caniveau Standard
• Bocal para Canalón de Piso
Normal con Salida Lateral

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	130 x 100	 4	 32030858

	200 x 100	 2	 32031048

• End Cap with Outlet 
Standard Channel
• Bouchon Caniveau 
Standard avec Sortie
• Cabecera Canaleta Piso 
Normal com Salida

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	130 x 100	 4	 32030181

	200 x 100	 4	 32030459

• Joint Bracket with Bottom
and sides outlet Reinforced Channel
• Mamelon Sortie Inférieure et
Latérale Caniveau Renforcé
• Bocal Canaleta de Piso Reforzado
con Salida Inferior y 2 Laterales

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	130 x 75 x 75/40/40	 4	 32030831

	130 x 148 x 75/75/75	 4	 32030866



40 41

• End Cap with Outlet
Reinforced Channel
• Bouchon Caniveau
Renforcé avec Sortie
• Cabecera Canaleta
Piso Reforzado con Salida

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	130 x 75 x 40	 4	 32030173

	130 x 148 x 100	 4	 32030157

• Reinforced Channel
• Caniveau Renforcé
• Canaleta de Piso Reforzado

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	130 x 75 x 500	 4	 13030359

 130 x 148 x500	 4	 13030375

• Kit Grate and Channel
13x50cm - 0,5 tons
• Kit Grille et Caniveaux
13x50cm - 0,5 tonnes
• Conjunto Canaleta y 
Rejilla de Piso 13x50cm - 0,5 t

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Grey	 3	 100002636

	White	 3	 100002637

• Kit Grate and Channel
13x50cm - 3 tons
• Kit Grille et Caniveaux
13x50cm - 3 tonnes
• Conjunto Canalleta y Rejila de Piso 
13x50cm - 3 t

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Gray	 3	 100002645

• Kit Grate and Channel
10x100cm -0,5 tons
• Kit Grille et Caniveaux
10 x 100cm - 0,5 tonnes
• Conjunto Canalleta y Rejila de Piso 
10x100cm - 0,5 t

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Gray	 3	 100002639

	White	 3	 100002638
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TAPS
Strength, corrosion-free and water saving. You find all 
this in TIGRE’s tap line, developed for those who seek 
quality in all home details. Products are easy to install 
and sealing ensures complete safety against leakages. 
Faucets are made of ABS, light and extremely long-
lasting material. Use Tigre and add more convenience to 
your hydraulic installations!
Bathroom Taps
Kitchen Taps
Taps  for Service Areas
Taps Repair Coupling	

ROBINETS
Résistance, zéro corrosion et économie d’eau. Vous 
trouverez tout cela dans la ligne de robinets TIGRE, 
développée pour ceux qui recherchent de la qualité dans 
les moindres détails de la maison. Les produits sont faciles 
à installer et le joint assure une sécurité totale contre les 
fuites. Les robinets sont fabriqués en ABS, un matériau 
léger et extrêmement résistant. Utilisez Tigre et ajoutez 
plus de praticité dans vos installations hydrauliques!
Robinets de salle de bain
Robinets de cuisine
Robinets de pièce de service
Têtes de robinets

GRIFOS
Resistencia, cero corrosión y ahorro de agua. Esas 
ventajas puede encontrarlas en la línea de grifos 
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TIGRE, diseñada para quien busca calidad en todos los 
detalles de la casa. Los productos son de fácil instalación 
y el sellado garantiza seguridad total contra fugas. 
Los grifos son fabricados en ABS, material liviano y 
extremadamente durable. Utilice Tigre y coloque más 
practicidad en sus instalaciones hidráulicas.
Grifos para Baño
Grifos para Cocina
Grifos para Área de Servicios
Repuesto para Grifos

• Cross Basin/Tank Tap 1/2” 3/4”
• Robinet Bac a Laver Cross Blan  1/2” 3/4”
• Grifo para Tanque/Maquina TIGRE Cross  

1/2” 3/4”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000453

	White and Chrome	 1	 300000454

• Cross Laundry 10 cm 1/2” 3/4”
• Robinet Bac Laver Cross 10cm 1/2” 3/4”
• Grifo Tanque Boquilla Manguera 10cm 
1/2” 3/4”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000455

	White and Chrome	 1	 300000456

• Cross Laundry 15cm 1/2” 3/4”
• Robinet Bac Laver Cross 15cm 1/2” 3/4”
• Grifo Tanque Boquilla Manguera 15cm 
1/2” 3/4”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000457

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000458

• Cross Sink Tap 15cm 1/2” 3/4”
• Robinet Evier Cross 15cm 1/2” 3/4”
• Grifo para Fregadero Cross 15cm 1/2” 3/4”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000459
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• Cross Multipurpose Wall Tap 1/2” 3/4”
• Robinet Mur Multi Blanc Cross 1/2” 3/4”
• Grifo de Pared Multiuso Cross 1/2” 3/4”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000460

• Orbe Rotating High Spout 
Kitchen Bench Tap 1/2”
• Robinet Cuisine Bec Hault Orbe 1/2”
• Grifo para Cocina Mesa Boquilla Alta 
Móvil TIGRE Orbe 1/2”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000461

	White and Chrome	 1	 300000462

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000463

• Cross Rotating High Spout Kitchen 
Bench Tap 1/2”
• Robinet Cuisine Bec Hault Cross 1/2”
• Grifo para Cocina Mesa Boquilla Alta 
Móvil Cross 1/2”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000464

	White and Chrome	 1	 300000465

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000466

• Orbe Rotating High Spout Kitchen Wall 
Tap 1/2” 3/4”
• Robinet Cuisine Bec Mur Orbe 1/2” 3/4”
• Grifo para Cocina Pared Boquilla Alta 
Móvil Orbe 1/2” 3/4”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000467

	White and Chrome	 1	 300000468

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000469

• Cross Rotating High Spout Kitchen Wall 
Tap 1/2” 3/4”
• Robinet Cuisine Bec Mur Cross 1/2” 3/4”
• Grifo para Cocina Pared Boquilla Alta 
Móvil Cross 1/2” 3/4”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000470

	White and Chrome	 1	 300000471

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000472

• Orbe Horizontal Kitchen Wall Tap 1/2” 
3/4”
• Rob Cuisine Mur Horiz Orbe 1/2” 3/4”
• Grifo para Cocina Pared Horizontal Orbe 
1/2” 3/4”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000473

	White and Chrome	 1	 300000474

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000475
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• Cross Horizontal Kitchen 
Wall Tap 1/2” 3/4”
• Rob Cuisine Mur Horiz Cross 1/2” 3/4”
• Grifo para Cocina Pared Horizontal 
Cross 1/2” 3/4”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000476

	White and Chrome	 1	 300000477

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000478

• Linea High Spout Kitchen Bench Tap 1/2”
• Robinet Cuisine Bec Hault Linea 1/2”
• Grifo para Cocina Mesa Boquilla Alta 
Móvil Linea 1/2”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000665

	White and Chrome	 1	 300000666

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000668

• Linea High Spout Kitchen Wall Tap 1/2” 
3/4”
• Robinet Cuisine Mur Hault Linea 1/2” 3/4”
• Grifo para Cocina de Pared Boquilla Alta 
Móvil Linea 1/2” 3/4”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000669

	White and Chrome	 1	 300000670

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000672

• Water Purifier  1/2” 3/4”
• Purificateur Mural 1/2” 3/4”
• Purificador de Parede 1/2” 3/4”

COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 1	 300000645

	White and Chrome	 1	 300000646

• Purifier Refil
• Recharge pour Purificateur
• Refil para Purificador

	 PACK OF		  CODE	

	1		  300000651

• Orbe Tap for Lavatory 1/2”
• Robinet Lavabo Orbe 1/2”
• Grifo para Lavatorio de Mesa Orbe 1/2”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000479

	White and Chrome	 1	 300000480

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000481

• Cross Tap for Lavatory 1/2”
• Robinet Lavabo Cross 1/2”
• Grifo para Lavatorio de Mesa Cross 1/2”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000482

	White and Chrome	 1	 300000483

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000484
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• Orbe High Spout Lavatory 
Bench Tap 1/2”
• Robinet Lavab Haute Mov Orbe 1/2”
• Grifo para Lavatorio Mesa Boquilla Alta 
Móvil Orbe 1/2”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000485

	White and Chrome	 1	 300000486

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000487

• Cross High Spout Lavatory 
Bench Tap 1/2”
• Robinet Lavab Haute Mov Cross 1/2”
• Grifo para Lavatorio Mesa Boquilla Alta 
Móvil Cross 1/2”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000488

	White and Chrome	 1	 300000489

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000490

• Linea High Spout Lavatory 
Bench Tap 1/2”
• Robinet Lavab Haute Mov Linea 1/2”
• Grifo para Lavatorio Mesa Boquilla Alta 
Móvil Linea 1/2”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000677

	White and Chrome	 1	 300000678

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000680

• Self-Closing Push Tap 1/2”
• Robinet Lavabo Temporisé 1/2”
• Grifo Lavabo Temporizador 1/2”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White and Chrome	 1	 300000652

• High Spout Self-Closing Push Tap 1/2”
• Robinet Lavabo Bec Haut Temporisé 1/2”
• Grifo Lavabo Bocal Alta Móvil 
Temporizador 1/2”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White and Chrome	 1	 300000654

• Self Closing Urinal Flush Valve
• Robinet Temporisé Urinoir WC
• Grifo Temporizado Urinario		

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White and Chrome	 1	 300000863

• Orbe Tap Repair
• Tete a Clapet Robinet Orbe
• Repuesto para Grifo Orbe		

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000449

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000451
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• Cross Tap Repair
• Tete a Clapet Robinet Cross
• Repuesto para Grifo Cross

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 1	 300000450

	Chrome/Chromé/Cromo	 1	 300000452

• Linea Tap Repair
• Tete a Clapet Robinet Linea
• Repuesto para Grifo Linea

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 1	 300000663

	Chorme/Chromé/Cromo	 1	 300000664

• Automatic Tap Repair
• Tete a Clapet Robinet Automatique
• Repuesto Grifo Automatico

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Chorme/Chromé/Cromo	 1	 300000657

• Purifier repair
• Tete a Clapet Purificateur
• Repuesto Purificador	

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 3	 300000864

	Chrome/Chromé/Cromo	 3	 300000865

OUTDOOR SHOWER ROSE
Different from hot-water showers, cold-water showers 
do not heat the water. It is perfect to be installed in 
homes, stores and industries that rely on separate 
heaters, can be electric, solar or gas. They can also be 
installed in outdoor areas with cold water. The cold-
water shower flow is higher because the water is already 
heated from elsewhere. Adapt Tigre cold-water shower 
to your project.

DOUCHETTE EXTÉRIEUR
Différente des douchette électriques, cette douche ne 
surchauffe pas l’eau. Elle est idéale pour être installée 
dans les maisons, les entreprises et les fabriques 
qui utilisent un système de chauffage, qu’ils soient 
électriques, solaires ou au gaz. Elles peuvent également 
être installées dans des espaces extérieurs utilisant de 
l’eau froide. Le débit de la douche est plus fort car l’eau 
vient déjà chauffée d’un autre endroit. Adaptez la 
douche Tigre à votre projet.

DUCHAS EXTERIOR
Diferentes de las duchas, el duchador no calienta el 
agua. Es ideal para instalarse en residencias, comercios e 
industrias que cuentan con calentadores aparte, pueden 
ser eléctricos, solares o a gas. También pueden instalarse 
en áreas externas, con agua fría. El caudal del duchador 
es mayor porque el agua ya viene caliente desde otro 
lugar. Adapte el duchador Tigre a su proyecto.
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• Shower Rose 4”
• Ducha 4”
• Ducha de Baño 4”

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 12	 26913004

• Shower Rose 8”
• Douchette Grande 8”
• Ducha de Baño  8”	

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 5	 26913020

WASHBASIN
You choose where and how you want to use. TIGRE 
Washbasin have a bright finish, can be used in restrooms 
and bathrooms of residences, stores and industries. 
They can also be installed outdoors, as they have 
anti UV additive. They are made of polypropylene, 
resist temperatures up to 100º C. In addition, they are 
lightweight and easy to install and handle.

LAUNDRY SINK
Innovation that goes from versatility to convenience. 
TIGRE utility tanks are perfect for your laundry and make 
your daily routine easier. They have unique design and 
ergonomic angulation, more comfort and less back pain 
for you. Compact, they adapt in places with little space. 
They are made of resistant material, with anti UV additive.

BAC A LAVER 
Vous choisissez où et comment vous voulez les utiliser. Les 
Bac a Laver TIGRE ont une finition brillante, se combinent 
avec des toilettes et des salles de bains pour les maisons, 
les entreprises et les fabriques. Ils peuvent également 
être installés exposés au intempéries car ils contiennent 
un additif anti-UV. Ils sont fabriqués en polypropylène, 
résistent à 100ºC. En outre, ils sont légers et faciles à 
installer et à manipuler.

LAVE MAIN 
Une innovation qui va de la polyvalence à la praticité. 
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• Laundry Sink - 15 liters
• Bac a Laver - 15 litres
• Pileta de Lavadero - 15  litros

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 3	 26912822

• Laundry Sink - 24 liters
• Bac a Laver - 24 litres
• Pileta de Lavadero - 24 litros

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 3	 26912954

Les Lave Main Tigre sont parfaites pour votre lessive 
et facilitent beaucoup votre quotidien. Elles ont un 
design unique et une angulation ergonomique, plus de 
confort et moins de douleurs au dos. Compactes, elles 
s’adaptent dans des endroits peu spacieux. Elles sont 
fabriquées dans un matériau résistant, avec additif anti-
UV.	

LAVATORIO
Puede escoger dónde y cómo desea usarlo. Los Lavatorios 
TIGRE poseen acabado brillante, combinan con lavabos 
y baños de residencias, comercios e industrias. También 
pueden instalarse expuestos a la intemperie, porque 
poseen aditivo anti UV. Son fabricados en polipropileno, 
resisten a 100ºC. Además, son livianos y fáciles de instalar 
y manipular.

PILETA DE LAVADERO
Innovación que va de la versatilidad a la practicidad. 
Los Tanques TIGRE son ideales para el lavado de ropa 
y facilitan demasiado su día a día. Poseen un diseño 
exclusivo y ángulo ergonómico, más comodidad y menos 
dolores de espalda. Compactos, se adaptan a locales con 
poco espacio. Son fabricados en material resistente, con 
aditivo anti UV.

• Washbasin
• Lave Main
• Lavatorio para Baño

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 3	 26912008

	Gray/Gris/Gris	 3	 26912016

	Caramel/Caramel/Caramelo 	 3	 26912067
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SEAT COVER
Comfort, aesthetics, hygiene and safety. All you want and 
need for your bathroom. Tigre Seat Covers are versatile, 
fit with several toilet models. Diverse colors enables 
matching them to your environment. These are resistant 
products that last longer. Also, they are very easy to 
install.

ABATTANTS
Confort, esthétique, hygiène et sécurité. Tout ce que 
vous voulez et avez besoin pour votre salle de bain. 
Les Abattants Tigre sont polyvalents, s’adaptant à de 
différents modèles de cuvette. La diversité de couleurs 
vous permet de combiner votre environnement. Ce sont 
des produits résistants, qui durent longtemps. De plus, il 
est très facile à les installer.

ASIENTOS SANITARIOS
Comodidad, estética, higiene y seguridad. Todo lo que 
busca y necesita para su baño. Los Asientos Sanitarios 
Tigre son versátiles, se adaptan a varios modelos de 
inodoros. La diversidad de colores permite combinar con 
su ambiente. Son productos resistentes, duran mucho 
más tiempo. Además, es muy fácil de instalar.

• Max
• Max
• Max

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 5	 26910200

	Gray/Gris/Gris	 5	 26910218

	Beige/Beige/Beige	 5	 26910234

	Caramel/Caramel/Caramelo 	 5	 26910269

• Suavit
• Suavit
• Suavit

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 3	 26910404

	Gray/Gris/Gris	 3	 26910412

	Caramel/Caramel/Caramelo	 3	 26910463

	Beige/Beige/Beige	 3	 26910439

• Smart PP Oval
• Smart PP Ovale
• Smart PP Oval

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 1	 300000317

	Beige/Beige/Beige	 1	 300000318

	Gray/Gris/Gris	 1	 300000319
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• Smart PP Soft
• Smart PP Soft
• Smart PP Soft

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 1	 300000320

	Beige/Beige/Beige	 1	 300000321

• Smart PP Thema
• Smart PP Thema
• Smart PP Thema

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 1	 300000382

	Beige/Beige/Beige	 1	 300000383

	Gray/Gris/Gris	 1	 300000384

• Smart PP Monte Carlo
• Smart PP Monte Carlo
• Smart PP Monte Carlo

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 1	 300000385

	Beige/Beige/Beige	 1	 300000386

	Gray/Gris/Gris	 1	 300000387

• Smart TF Oval
• Smart TF Ovale
• Smart Termofijo Oval

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 1	 300000590

	Beige/Beige/Beige	 1	 300000591

	Gray/Gris/Gris	 1	 300000592

	Black/Noir/Negro	 1	 300000593

• Smart TF Monte Carlo
• Smart TF Monte Carlo
• Smart Termofijo Monte Carlo

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 1	 300000594

	Beige/Beige/Beige	 1	 300000595

	Gray/Gris/Gris	 1	 300000596

	Black/Noir/Negro	 1	 300000597

• Smart TF Thema 
• Smart TF Thema
• Smart Termofijo Thema 

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 1	 300000598

	Beige/Beige/Beige	 1	 300000599

	Gray/Gris/Gris	 1	 300000600

	Black/Noir/Negro	 1	 300000601

• Smart TF D
• Smart TF D
• Smart Termofijo D

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 1	 300000602

	Beige/Beige/Beige	 1	 300000603

	Black/Noir/Negro	 1	 300000605
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HYDRAULIC ACCESSORIES
Versatile to use. Made to last. TIGRE Hydraulic Accessories 
are solutions to be installed in kitchens, bathrooms, 
service areas and also outdoor areas at your home, store 
and industry. The line has several accessories with Tigre 
quality, planned and designed to meet several profiles 
and construction standards. 

Bottle Trap
TIGRE Bottle Trap can be installed in utility sinks, as well 
as sinks and washbasins in the kitchen, bathroom or 
service area. They are responsible for transporting the 
water that is used and draining it into the sewage system. 
The siphon prevents the bad smell from returning to the 
environment and the insects from passing through the 
sewer pipe into your residence or store. 

Drain Valves
Drain valves are installed in sinks, washbasins and utility 
sinks. The water you use goes through the valves and to 
the water distribution pipes. You can choose between 
the valves with or without “overflow”. In the option with 
overflow there are two openings, one of them steals” 
the excess water and prevents the sink from overflowing. 
Furthermore, it prevents clogging and bad smell.

Flexible Connector
Flexible and easy to install. TIGRE Flexible Connector 
makes the connection between the water outlet point 
and the hydraulic unit. It is used in washbasins, flush 
toilet tanks, urinals and bidets and ensures tightness by 
the sealing system in the inlet and outlet. Made of PVC, it 
resistant to corrosion.

SUPPLÉMENT HYDRAULIQUE
Polyvalents à utiliser. Faits pour durer. Les composants 
hydrauliques TIGRE sont des solutions à installer dans les 
cuisines, salles de bain, pièces de service, mais également à 
l’extérieur de votre résidence, commerce et fabrique. Cette 
ligne-là compte plusieurs accessoires de qualité Tigre, pensés 
et conçus pour répondre à divers profils et modèles de travail.

Siphon
Le siphon TIGRE peut être installé dans des cuves, lavabos 
et éviers de la cuisine, la salle de bain ou pièce de service. 
Ils sont responsables du transport de l’eau utilisée et de 
son drainage dans le réseau d’égouts. Le siphon empêche 
la mauvaise odeur de retourner dans l’environnement 
et les insectes de passer par la canalisation d’égout dans 
votre maison ou votre commerce.

Vannes de vidange
Les vannes de vidange sont installées dans les lavabos, 
éviers et cuves. L’eau que vous utilisez passe par les 
vannes et se dirige vers la canalisation principale. Vous 
pouvez choisir entre les vannes simples ou double. 
L’option vanne double comporte deux ouvertures dont 
l’une tient l’excès d’eau et empêche l’évier de déborder. 
En outre, elles empêchent le colmatage et la puanteur.

Connecteur Flexible 
Flexible et facile à installer. Connecteur Flexible TIGRE 
établit la connexion entre le point de sortie de l’eau 
et le groupe hydraulique. Il est utilisé dans les lavabos, 
boîtes de drainage, urinoirs et bidets et garantit 
l’imperméabilité grâce au système d’étanchéité à l’entrée 
et à la sortie. Fabriqué en PVC, il résiste à la corrosion.	
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COMPLEMENTOS HIDRÁULICOS
Versátiles para usar. Hechos para durar. Los Complementos 
Hidráulicos TIGRE son soluciones para instalar en 
cocinas, baños, áreas de servicio y también externas de 
su residencia y comercio. La línea cuenta con diversos 
accesorios con la calidad Tigre, pensados y proyectados 
para atender a diversos perfiles y normas de obra. 

Sifón
El Sifón TIGRE puede ser instalado en tanques, piletas 
y lavatorios de la cocina, baño o área de servicio. Son 
responsables de transportar el agua que se utiliza y 
fluye hacia la red de desagüe. El sifón impide que el mal 
olor regrese al ambiente y que los insectos pasen por 
la tubería de desagüe hacia dentro de su residencia o 
comercio. 

Válvulas para Pileta
Las válvulas para Pileta pueden instalarse en las cocinas, 
lavatorios y tanques. El agua que utiliza pasa por las 
válvulas y va hacia la tubería de la red hidráulica. Puede 
escoger entre las válvulas con o sin “rebose”. En la opción 
con rebose son dos aberturas, una de ellas “roba” el agua 
en exceso y evita que la pileta se desborde. Además, 
impide la obstrucción y el mal olor.

Acople Flexible 
Flexible y fácil de instalar. El Acople Flexible TIGRE 
realiza la conexión entre el punto de salida de agua al 
aparato hidráulico. Es utilizado en lavatorios, cisternas de 
descarga, mingitorios y bidés y garantiza la estanqueidad 
por el sistema de sellado en la entrada y en la salida. 
Fabricado en PVC, resiste a la corrosión.

	

• PVC Flexible Connector
• Connecteur Flexible PVC
• Acople Flexible PVC

	 SIZE (CM/INC)	 PACK OF	 CODE

	30 x 1/2	 20	 26915830

	40 x 1/2	 20	 26915848

	50 x 1/2	 20	 26915856

	60 x 1/2	 10	 26915864

• Inox Flexible Connector
• Connecteur Flexible Inox
• Acople Flexible Acero

	 SIZE (CM/INC)	 PACK OF	 CODE

	30 x 1/2	 1	 300000581

	40 x 1/2	 1	 300000582

	50 x 1/2	 1	 300000583

	60 x 1/2	 1	 300000584

• Multiuse Adjustable Bottle Trap - 66 cm
• Siphon Mobylle Multiusage - 66 cm
• Sifón Multiuso Ajustable de - 66cm

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	7/8 - 1.1/4 - 1.1/2	 15	 26916500

• Multiuse Adjustable Bottle 
Trap - 66 cm Chrome
• Siphon Mobylle Multiusage - 66 cm Chromé
• Sifón Multiuso Ajustable de - 66cm Cromo

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	7/8 - 1.1/4 - 1.1/2	 1	 100002332
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• Double Multiuse Adjustable Bottle Trap
• Siphon Mobylle Multiusage Double
• Sifón Multiuso Ajustable Doble

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	7/8 - 1.1/4 - 1.1/2	 6	 26916615

• Cup Multiuse Adjustable Bottle Trap
• Siphon Ajust Garde D’Eau Usages Multiples
• Sifon Copo Multiuso Ajustable

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	7/8 - 1.1/4 - 1.1/2	 10	 26916305

• Cup Multiuse Adjustable Bottle Trap 
Chrome
• Siphon Ajust Garde D’Eau Usages 
Multiples Chromé
• Sifon Copo Multiuso Ajustable Cromo

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	-	 6	 26916330

• Valve for Lavatory with and without 
Overflow Pipe
• Vanne Blanc Pour Lavabo avec et sans 
Trop-Plein
• Rejilla Sifón Lavamanos con y sin Tapón

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	7/8	 10	 26916917

• Stainless Steel Valve for Lavatory with and 
without Overflow Pipe
• Vanne Inox pour Lavabo avec ou sans 
Trop-Plein
• Rejilla Sifón Lavamanos con Tapón Acero
	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	7/8	 10	 26916909

• Stainless Steel Valve for Sink with Integral 
Strainer-Stopper
• Vanne Inox pour Évier Américain
• Rejilla Sifón Lavamanos Panamericana Acero
	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3.1/2	 10	 26916925

• Valve for Tank with and without Overflow Pipe
• Vanne Blanc pour Lave Main
• Rejilla para Tanque con y si Tapón
	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1.1/4	 20	 26916941

• Clic Clac Valve for Tank
• Vanne Clic Clac pour Lavabo Lave-Linge
• Rejilla Clic Clac para Tanque
	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1.1/4	 10	 26916933

• Adapter for Washing Machine
• Adaptateur pour Machine a Laver
• Adaptador para Salida para Lavadora
	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	38/40	 10	 26913519
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FLUSH SYSTEM
Savings allied to sustainability. TIGRE Flush Toilet 
Tank provides more savings, as it allows regulating 
the volume of water used to clean the toilet. Product 
with smooth surface, easier to clean. You also have the 
system guaranteed watertightness, in addition to the 
installation convenience by simple fitting the accessories.

CHASSES D’EAU
Économie alliée à la durabilité. Le réservoir TIGRE vous 
permet de régler la quantité d’eau utilisée pour nettoyer 
les toilettes. Un produit à surface lisse, facile à nettoyer. 
Vous avez également la garantie de l’étanchéité du 
système, outre le caractère pratique de l’installation par 
un simple encastrement des composants.

CISTERNA DE DESCARGA
Ahorro aliado a sostenibilidad. La Cisterna de Descarga 
TIGRE permite regular la cantidad de agua utilizada 
para hacer la limpieza del inodoro. Producto con 
superficie plana, más fácil de limpiar. Cuenta también 
con la garantía de estanqueidad del sistema, así como 
la practicidad de instalación por el simple encaje de los 
componentes.

• Flush Tank
• Chasse D’Eau
• Cisterna

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 1	 100018098

	Gray/Gris/Gris	 1	 100018099

	Beige/Beige/Beige	 1	 100018100

	Caramel/Caramel/Caramelo	 1	 100018101

• Flush Tank with Connector
• Chasse D’Eau avec Connercteur
• Cisterna con Acople

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 1	 100018097

• Flush Tank Complete Set
• Chasse D’Eau avec Connecteur
• Kit Sanitario

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 1	 100018102

• Built-in Flush Pipe
• Tube Chasse D’Eau Encastrable
• Tubo Descarga Empotrar

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 20	 26912610
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• Overlap Flush Pipe
• Tube Chasse D’Eau Superposé
• Tubo Descarga Sobreponer

	 SIZE (MM/CM)	 PACK OF	 CODE

	40 x 120	 20	 26912628

	40 x 160	 20	 26912636

• Pipe for Flush Valve
• Tube Pour Vanne Chasse D’Eau
• Tubo de Bajada Empotrar

	 SIZE (MM/CM)	 PACK OF	 CODE

	38 x 80	 20	 26912601

• Adjustable Connection Pipe 
with Push-Fit Connector
• Tube Racc Ajust à Manchette
• Tubo de Ligación Ajustable Completo

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 5	 26912237

	Chrome/Chromé/Cromo	 5	 26912245

• O Ring without Guide
• Joint Étanchéité Abattant de Toilette
• Anillo de Veda

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 10	 26912253

• O Ring with Guide
• Joint Étanchéité Abattant 
de Toilette avec Guide
• Anillo de Veda del Inodoro con Guia

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 12	 26912261

• Socket for Connection of Toilet Bowl
• Pipe de WC Droite
• Bolsa para Ligación de Vaso Sanitário

	 SIZE (INC / MM)	 PACK OF	 CODE

	1.1/2 x 40	 250	 26912229

• Push-Fit Connector for Connection of 
Toilet Bow
• Raccord Interm Int Abattant
• Enchufe Externo para Inodoro

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CÓDIGO

	40	 20	 26912202
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TEFLON TAPE
Full sealing, easily applicable. The TIGRE Thread Seal Tape 
is used to seal threaded joints (PVC, CPVC or metal), for 
both cold and hot water installations. Easy to apply, ideal 
to eliminate the existing gaps between the threads. Do 
you already know where and how much to use? Choose 
from the available options: rolls of 10m, 25m and 50m.

RUBAN TEFLON
Joint complet, facile à appliquer. Le ruban téflon TIGRE 
est utilisé pour sceller les joints filetables (PVC, CPVC 
ou métal) à la fois pour les installations d’eau froide 
et chaude. Facile à appliquer, idéal pour éliminer les 
écarts entre les fils. Savez-vous où et combien utiliser? 
Choisissez parmi les options disponibles: rouleaux de 10 
m, 25 m et 50 m.

CINTA SELLA ROSCA
Sellado completo, fácil de aplicar. La Cinta Sellarosca 
TIGRE se utiliza para sellar juntas roscables (PVC, CPVC o 
metal), tanto en instalaciones de agua fría como de agua 
caliente. Fácil de aplicar, ideal para eliminar las holguras 
existentes entre las roscas. ¿Ya sabe dónde y cuánto va a 
utilizar? Seleccione entre las opciones disponibles: rollos 
de 10m, 25m y 50m.

• Teflon Tape
• Ruban Téflon
• Cinta Sella Rosca

	 SIZE(MM/M)	 POCKET	 CODE

	18 x 10	 63	 54501854

	18 x 25	 28	 54501900

	18 x 50	 28	 54501951
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THREADED
Function and Application
Threaded pipes and fittings to drive and store drinking 
water in cold water building systems, under adequate 
temperature and pressure conditions. It is recommended 
for installations (industrial and building) where there is 
a need for disassembly of the line for project change or 
maintenance. Supports service pressure up to 75 WC 

FILETÉ
Fonction et Application
Tuyaux et raccords à fileter pour la conduite et le 
stockage d’eau potable dans des systèmes d’eau froide 
dans des conditions de température et de pression 
appropriées. Il est recommandé pour les installations 
(immeubles et fabriques) où il est nécessaire de démonter 
la ligne pour modifier le projet ou pour l’entretien. Ces 
tuyaux et raccords supportent une pression de service 
jusqu’à 75 m.c.a.

ROSCABLE
Función y Aplicación
Tubos y conexiones roscables para conducir y almacenar 
el agua potable en los sistemas prediales de agua fría, 
en condiciones adecuadas de temperatura y presión. Es 
recomendada para instalaciones (Prediales e Industriales) 
donde se necesite desmontar la línea para modificar el 
proyecto o mantenimientos. Soporta presión de servicio 
de hasta 75 m.c.a
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• Threaded Pipe - 3 meters
• Tube Fileté - 3 mètres
• Tubo Roscable - 3 metros

 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

 1/2	 10	 10011850

 3/4	 10	 10011884

	1    	 10	 10011906

 • Threaded Pipe - 6 meters
• Tube Fileté - 6 mètres
• Tubo Roscable - 6 metros

 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

 1/2	 10	 10001854

	3/4	 10	 10001889

	1    	 10	 10001900

	1.1/4	 5	 10001927

	1.1/2	 5	 10001943

	2    	 5	 10001960

	2.1/2	 3	 10001994

	3    	 1	 10002010

	4    	 1	 10002060

 • Threaded Tank Back Nut
• Anneau Pour Réservoir D’eau
• Adaptador Roscable y Anillo para Caja 
de Água

 	SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1	 12	 20002441

• Threaded Reducing Bushing
• Bague Fileté À Réduction
• Buje de Reducción Roscable

	  SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4 x 1/2	 50	 20022507

• Threaded Flange with Hexagon
• Bourrelet Fileté Hexagonal
• Brida Roscable y con Tuerca Hexagonal

 	SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	  1/2	 20	 20081856

	3/4	 25	 20081880

	1    	 20	 20081902

	1.1/4	 15	 20081929

	1.1/2	 15	 20081945

	2    	 12	 20081961

	2.1/2	 8	 20081996

	3    	 6	 20082011

• Threaded 45° Elbow
• Coude 45° Fileté
• Codo 45° Roscable

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 20091851

	3/4	 15	 20091886

	1    	 10	 20091908

	1.1/2	 10	 20091940

	2    	 10	 20091967
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• Threaded 90° Bend
• Courbe 90º Fileté
• Curva 90° Roscable
	  SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

 	1/2	 40	 20061855

	 3/4	 25	 20061880

	1    	 20	 20061901

	1.1/4	 10	 20061928

	1.1/2	 12	 20061944

	2    	 6	 20061960

	2.1/2	 20	 20061995

	3    	 1	 20062010

• Threaded 90° Elbow
• Coude 90º Fileté
• Codo 90° Roscable
	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

 	1/2	 50	 20101865

 3/4	 20	 20101881

	1    	 25	 20101903

	1.1/4	 12	 20101920

	1.1/2	 6	 20101946

	2    	 5	 20101962

	2.1/2	 4	 20101997

	3    	 5	 20102012

• Threaded 90° Elbow with Brass Bushing
• Coude 90° Fileté avec Bague Laiton
• Codo 90° Roscable con Buje de Latón
	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 30	 35001859

	3/4	 20	 35001883

	1/2 x 3/4	 20	 35022503

• Threaded 90° Reducing Elbow
• Coudé Réduction 90° Fileté
• Codo de Reducción 90° Roscable

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4 x 1/2	 20	 20112506

	1 x 3/4	 15	 20112549

• Threaded Sliding Coupling
• Manchon Double Joint Fileté
• Unión Corrediza Roscable

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	  1/2	 20	 20122609

	 3/4	 20	 20122706

	1    	 10	 20122730

	1.1/4	 6	 20122765

	1.1/2	 10	 20122803

	2    	 6	 20122854

• Threaded Socket
• Manchon Fileté
• Unión Sencilla Roscable

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 50	 20121858

	3/4	 50	 20121890
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	1    	 40	 20121904

	1.1/4	 6	 20121920

	1.1/2	 6	 20121947

	2	 5	 20121963

	2.1/2	 5	 20121998

• Threaded Reducing Socket
• Manchon Fileté à Réduction
• Unión de Reducción

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4 x 1/2	 30	 20132507

	1 x 3/4	 20	 20132540

• Threaded Nipple
• Bec Fileté
• Nipple Roscable

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	  1/2	 40	 20151854

	3/4	 50	 20151889

	1    	 20    	 20151900    

	1.1/4	 15    	 20151927    

	1.1/2	 12    	 20151943    

	2    	 15    	 20151960    

	2.1/2	 15    	 20151994    

	3    	 10    	 20152010    

• Threaded Plug
• Bouchon Fileté
• Tapón Macho

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 50	 20161850

	3/4	 50	 20161884

	1	 50	 20161906

	1.1/4	 20	 20161922

	1.1/2	 20	 20161949

	2	 5	 20161965

• Threaded Reducing Tee
• Tee Fileté/Réduction
• Tee de Reducción de 90°

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4 x 1/2	 15	 20202505

	1 x 3/4	 20	 20202548

	1.1/2 x 3/4	 10	 20202610

• Threaded Tee
• Tee Fileté
• Tee de 90°

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 25	 20191856

	3/4	 25	 20191880

	1	 20	 20191902

	1.1/4	 15	 20191929

	1.1/2	 12	 20191945

	2	 6	 20191961

	2.1/2	 6	 20191996

	3	 5	 20192011
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• Threaded Tank Back Nut
• Anneau Pour Réservoir D’eau
• Adaptador Roscable y Anillo para Caja 
de Agua
	  SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

 	1/2	 12	 20002409

 	3/4	 12	 20002425

	1.1/4	 6	 20002468

	1.1/2	 6	 20002484

	2    	 6	 20002506

• Threaded Reducing Bushing
• Bague Fileté à Réduction
• Buje de Reducción Roscable
	  SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4 x 1/2	 50	 20022507

	1 x1/2	 30	 20022531

	1 x 3/4	 30	 20022540

	1.1/4 x 3/4	 20	 20022574

	1.1/4 x1	 20	 20022582

	1.1/2 x 3/4	 20	 20022612

	1.1/2 x 1	 20	 20022620

	1.1/2 x 1.1/4	 20	 20022639

	2 x 1	 10	 20022663

	2 x 1.1/4	 10	 20022671

	2 x 1.1/2	 10	 20022680

	2.1/2 x 1.1/4	 15	 20022710

	2.1/2 x 1.1/2	 15	 20022728

	2.1/2 x 2	 15	 20022736

	3 x 1.1/2	 10	 20022760

	3x 2	 10	 20022779

	3 x 2.1/2	 10	 20022787

• Threaded Cap
• Bouchon Fileté
• Tapón Roscable
	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	  1/2	 50	 20031859

 	3/4	 50	 20031883

	1	 20	 20031905

	1.1/4	 12	 20031921

	1.1/2	 12	 20031948

	2	 6	 20031964

	3	 1	 20032014

• Threaded Union
• Union Fileté
• Unión Universal Roscable
	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 20211865

	3/4	 20	 20211881

	1    	 12	 20211903

	1.1/4	 12	 20211920

	1.1/2	 10	 20211946

	2    	 3	 20211962

	2.1/2	 3	 20211997

	3    	 1	 20212012

	4    	 1	 20212063

	1.1/4	 1	 52012929

	1.1.2	 1	 52012945

	2    	 1	 52012961
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PLAIN
Function and Application
Drive cold water in building systems. It can be used  in all 
construction types and standards: residential, commercial 
and industrial projects. Supports service pressure up to 75 
WC (up to 110 mm).

À COLLER PRESSION
Fonction et application
Conduisez l’eau froide dans les systèmes de construction. 
Peut être utilisé dans tous les types et modèles de travail: 
résidentiel, commercial et industriel. Prend en charge la 
pression de service jusqu’à 75 m.c. (jusqu’à 110 mm).

SOLDABLE
Función y Aplicación
Conducir el agua fría en sistemas prediales. Puede utilizarse 
en todos los tipos y modelos de obra: residenciales, 
comerciales e industriales. Soporta presión de servicio de 
hasta 75 m.c.a. (hasta 110 mm).

• Plain PVC Pipe Gray - 5,80m
• Tube PVC a Coller Gris - 5,8m
• Tubo de PVC Soldable Gris
	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 20	 10123631

	25	 20	 10123640

	32	 10	 10123658

	40	 10	 10123666

	50	 5	 10123674

	75	 3	 10123690

	110	 1	 10123712

• Clamp for Pipe
• Attache
• Abrazadera Soldable
	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 50	 22402005

	25	 50	 22402021

• Tank Back Nut
• Adaptateur a Coller Cisterne
• Adaptador con Bridas y Anillo Soldable
	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 12	 22401807

	25	 12	 22401823

	32	 12	 22401840

	40	 6	 22401866

	50	 6	 22401882
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• Short Adaptor
• Adaptateur Court
• Adaptador Corto Soldable
	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	20 x 1/2	 60	 22401505

	25 x 3/4	 50	 22401521

	32 x 1	 20	 22401548

	40 x 1.1/4	 20	 22401564

	40 x 1.1/2	 10	 22401580

	50 x 1.1/4	 6	 22401602

	50 x 1.1/2	 25	 22401629

	63 x 2	 12	 22401645

	75 x 2.1/2	 5	 22401661

	90 x 3	 1	 22401670

	110 x 4	 3	 22401688

• Plain Cap
• Bouchon à Coller
• Tapón Hembra Soldable
SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 50	 22403508

	25	 50	 22403516

	32	 30	 22403524

	40	 20	 22403532

	50	 20	 22403540

	63	 15	 22403567

	75	 5	 22403575

	90	 6	 22403591

	110	 2	 22403605

• Long Reducing Bushing
• Bague Longue à Coller
• Buje de Reducción Soldable Largo

	 SIZE (MM X MM)	 PACK OF	 CODE

	32 x 20	 30	 22402803

	40 x 20	 20	 22402820

	40 x 25	 20	 22402838

	50 x 20	 12	 22402846

	50 x 25	 12	 22402854

	50 x 32	 12	 22402862

	63  x 25	 15	 22402897

	63 x 32	 15	 22402900

	63 x 40	 15	 22402919

	63 x 50	 12	 22402927

	75 x 50	 15	 22402978

	90 x 63	 10	 22403044

	110 x 75	 3	 22403095

• Short Reducing Bushing
• Bague à Coller
• Buje de Reducción Soldable

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	25 x 20	 50	 22402200

	32 x 25	 50	 22402226

	40 x 32	 30	 22402250

	50 x 40	 20	 22402285

	63 x 50	 25	 22402331

	75 x 63	 12	 22402382

	90 x 63	 1	 22402439

	90 x 75	 10	 22402498
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	110 x 75	 1	 22402609

	110 x 90	 1	 22402706

• Plain Crossing
• Raccord en Croix à Coller
• Cruceta Soldable

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 20	 22404008

	25	 20	 22404016

	32	 10	 22404024

	40	 6	 22404032

	50	 8	 22404040

	63	 5	 22404067

	75	 3	 22404075

	90	 3	 22404091

• 45° Plain Bend
• Courbe 45° a Coller
• Curva 45° Soldable

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 25	 22405004

	25	 15	 22405012

	32	 20	 22405020

	40	 12	 22405039

	50	 6	 22405047

	63	 5	 22405063

	75	 5	 22405071

	110	 1	 22405101

• 45° Plain Elbow
• Coude 45° a Coller
• Codo 45° Soldable

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 40	 22405403

	25	 40	 22405411

	32	 12	 22405420

	40	 15	 22405438

	50	 15	 22405446

	63	 6	 22405462

	75	 3	 22405470

	90	 4	 22405497

	110	 1	 22405500

• 90° Plain Elbow
• Coude 90° a Coller
• Codo 90° Soldable

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 50	 22405608

	25	 50	 22405616

	32	 25	 22405624

	40	 15	 22405632

	50	 20	 22405640

	63	 12	 22405667

	75	 3	 22405675

	90	 4	 22405691

	110	 1	 22405705
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• Plain Socket
• Manchon à Coller
• Unión Sencilla Soldable 

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 50	 22406205

	25	 50	 22406221

	32	 40	 22406248

	40	 12	 22406264

	50	 12	 22406280

	63	 12	 22406302

	75	 6	 22406329

	90	 10	 22406345

	110	 2	 22406361

• 90° Plain Bend
• Courbe 90° à Coller
• Curva 90° Soldable

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 20	 22405209

	25	 25	 22405217

	32	 20	 22405225

	40	 12	 22405233

	50	 10	 22405241

	63	 6	 22405268

	75	 3	 22405276

	90	 5	 22405292

	11	 1	 22405306

• Plain Slide Coupling
• Manchon Double
• Unión Corrediza

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 20	 22406000

	25	 20	 22406027

	32	 10	 22406051

	50	 10	 22406086

• 90° Plain Reducing Elbow
• Coude 90° Reduction à Coller
• Codo de Reducción Soldable 90°

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	25 x 20	 30	 22405721

	32 x 25	 15	 22405730

	40 x 32	 10	 22405748

• Plain Reducing Socket
• Manchon à Coller
• Unión de Reducción Soldable

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	25 x 20	 30	 22406507

	32 x 25	 20	 22406523

	40 x 32	 10	 22406558

	63 x 50	 10	 22406736
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• Plain Union
• Union à Coller
• Unión Universal Soldable

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 10	 22409506

	25	 20	 22409514

	32	 12	 22409522

	40	 12	 22409530

	50	 10	 22409549

	63	 6	 22409565

	75	 3	 22409573

	90	 6	 22409590

	110	 1	 22409603

• Plain Tee with Thread
• Tee à Coller Fileté
• Tee Soldable con Rosca

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	25 x 1/2	 15	 35428500

	32 x 3/4	 15	 35428534

	20 x 1/2	 20	 35489002

	25 x 3/4	 20	 35489029

• Plain Socket with Thread
• Manchon à Coller Fileté
• Unión Soldable con Rosca

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	20 x 1/2	 25	 35449000

	25 x 1/2	 30	 35468200

	25 x 3/4	 30	 35449027

	32 x 1	 20	 35449043

	40 x 1.1/2	 20	 35449060

	50 x 1.1/2	 15	 35449086

• Plain Tee
• Te à Coller
• Tee Soldable

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 50	 22408305

	25	 50	 22408313

	32	 15	 22408321

	40	 10	 22408330

	50	 10	 22408348

	63	 5	 22408356

	75	 2	 22408372

	90	 3	 22408380

	110	 1	 22408402

• Plain Reducing Tee
• Te Reduction à Coller
• Tee Reducción Soldable

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	25 x 20	 30	 22408500
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	32 x 25	 20	 22408526

	40 x 32	 10	 22408550

	50 x 20	 12	 22408569

	50 x 25	 12	 22408577

	50 x32	 12	 22408585

	50 x 40	 10	 22408593

	75 x 50	 5	 22408798

	90 x 63	 3	 22409000

	90 x 75	 3	 22409026

	110 x 63	 1	 22409107

	110 x 75	 1	 22409123

	110 x 90	 1	 22409158

• 90 Plain Elbow with Thread
• Coude 90° à Coller Fileté
• Codo 90° Soldable con Rosca

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	20 x 1/2	 30	 35408002

	25 x 3/4	 40	 35408029

	32 x 1	 20	 35408045

	25 x 1/2	 20	 35428208

	32 x 1/4	 20	 35428224

VALVES
Function and Application
Complete line of ball, drawer and pressure handles 
for opening and closing water flow in a wide range 
including residential, commercial, agricultural and 
industrial applications. In addition to the handles, TIGRE 
offers models of foot valve strainer, retention and suction 
valve, manufactured in PVC.

VANNES
Fonction et Application
Une ligne complète de robinets d’arrêt et vannes d’arrêt 
pour l’ouverture et la fermeture du débit d’eau dans une 
vaste gamme d’applications en instalations résidencielles, 
commerciales, agricoles et industrielles. En plus des 
vannes, TIGRE offre des modèles de clapets de pied 
crépine, clapet anti-retour et à succion en PVC.

VÁLVULAS
Función y Aplicación
Línea completa de válvula de esfera, llave de paso 
y presión, para abrir y cerrar el flujo del agua en las 
más diversas aplicaciones, pudiendo ser residenciales, 
comerciales, agrícolas e industriales. Además de los 
registros, TIGRE ofrece los modelos de válvula de Pie con 
Crivo, de Retención y Ventosa, fabricadas en PVC.
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• Base Valvula Presion CPVC
• Base Robinet Douche CPVC
• Base Registro de Gaveta PVC

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	DOCOL 15mm	 10	 27941141

	DOCOL 20mm	 10	 27941044

	DOCOL 22mm	 10	 27941150

	DOCOL 25mm	 10	 27941052

• Base Registro para Gaveta
• base Robinet-Vanne CPVC
• Base Registro Gaveta PVC

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	DOCOL 22mm	 10	 27941354

	DOCOL 25mm	 10	 27941257

• Butterfly Valve
• Robinet Sphere Papillon
• Válvula de Esfera con Mariposa

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 27950175

	3/4	 20	 27950183

• Plain Compact Valve
• Robinet Sphere Compact à Coller
• Vávula de Esfera VS Compacta Soldable 

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 20	 27951007

	25	 20	 27951023

	32	 10	 27951031

	40	 5	 27951040

	50	 5	 27951058

	63	 2	 27950361

• White Stop Cock
• Robinet Douche Blanc
• Registro de Ducha Blanco

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	20	 10	 27952186

	25	 10	 27952194

	1/2   	 10    	 27952089

	3/4   	 10    	 27952097

• Chrome Stop Cock
• Robinet Douche Chromé
• Registro de Ducha Cromada

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	20	 10	 27940102

	25	 10	 27940110

• Threaded VS Ball Valve
• Vanne VS Fileté
• Válvula de Esfera VS Roscable

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 27958281

	3/4	 20	 27958303

	1    	 10	 27958320

	1.1/4	 5	 27958346
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	1.1/2	 5	 27958362

	2    	 2	 27958389

• Plain VS Ball Valve
• Vanne VS à Coller
• Valvula de Esfera VS Soldable

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 20	 27958010

	25	 20	 27958036

	32	 10	 27958052

	40	 5	 27958079

	50	 5	 27958095

	63	 2	 27958117

• White PVC Gate Valve
• Robinet-Vanne Blanc
• Llave de Paso Blanca

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	25	 10	 27940412

• Chrome PVC Gate Valve
• Robinet-Vanne Chromé
• Llave de Paso Cromada

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	25	 10	 27940510

• Threaded Foot Valve
• Crepine Fileté
• Válvula de Pie

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4	 5	 27957366

	1	 5	 27957374

	1.1/4   	 2  	 27957382

	1.1/2   	 2  	 27957390 

	2         	 2  	 27957404

• Threaded Non Return Valve
• Clapet Anti Retour Fileté
• Válvula de Retención Roscable

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	  3/4	 6	 27957200

	1	 4	 27957218

	1.1/4	 2	 27957226

	1.1/2	 2	 27957234

	2	 2	 27957242

• Plain Non Return Valve
• Clapet Anti Retour à Coller
• Válvula de Retención Soldable

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	25	 6	 27957013

	32	 4	 27957153

	40	 2	 27957161

	50	 2	 27957188
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WATER TANK
Function and Application
Polyethylene water tanks for storing drinking water in 
homes, stores, industries. Manufactured with non-toxic 
material, no smell or taste in water.

Benefits
• Safer closing, through the fitting between the lid and 
the structure.
• Easy installation: lightweight material, flat undercuts 
on the sides marking for holes in the input and output.
• Easy cleaning: smooth inner surface that prevents 
incrustations and lower height facilitates access to the 
inside of the tank. 
• Productos apilables, fáciles de almacenar.

CISTERN
Fonction et Application
Réservoirs d’eau en polyéthylène pour le stockage d’eau 
potable dans les maisons, les magasins et les industries. 
Faits de matériaux non toxiques, ils ne transmettent pas 
des odeurs ni des goûts pour l’eau.

Les avantages
• Fermeture plus sûre grâce à la coupe ajustée entre le 
couvercle et le corps.
• Facilité d’installation: matériau léger, évidements plats 
sur les côtés avec marquage pour le perçage.
• Facilité de nettoyage: la surface interne lisse rend la 
tâche plus difficile et la hauteur réduite facilite l’accès à 
l’intérieur du réservoir.
• Produits empilables, faciles à stocker.

TANQUE DE AGUA
Función y Aplicación
Tanques de agua de polietileno para el almacenamiento 
de agua potable en residencias, comercios, industrias. 
Fabricadas con material atóxico, no pasan olor ni gusto 
al agua.

Beneficios
• Cierre más seguro, a través del encaje entre la tapa y el 
cuerpo.
• Fácil instalación: material leve, rebajes planos en las 
laterales con marcas para perforación de entrada y salida.
• Fácil limpieza: superficie interna lisa que dificulta 
incrustaciones y la altura más baja facilita el acceso al 
interior del tanque.
• Productos apilables, fáciles de almacenar.
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• Water Tank
• Cistern
• Tanque de Agua

	 SIZE (L)	 PACK OF	 CODE

	310	 1	 22993119

	500	 1	 100017470

	750	 1	 22993313

	1000	 1	 100017471

	1500	 1	 22993372

	2000	 1	 22992058

	3000	 1	 22992066

	5000	 1	 22992074

• Closed Water Tanks
• Cisterne Fermé
• Tarque de Agua Cerrado

	 SIZE (L)	 PACK OF	 CODE

	310	 1	 22992082

	500	 1	 22992120

	1000	 1	 22992147

• Ballcock for Water Tank 1/2” Haste Metal
• Vanne a Flotteur 1/2”
• Flotoador para Tanque Agua con Haste 
Metal

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 10	 100002305

	3/4	 19	 100002306

• Water Tank Adapter with Valve
• Adaptateur pour Cistern Avect Vanne
• Adaptador con Válvula para Tanque de 
Agua

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 6	 27955703

	25	 6	 27955657

	32	 6	 27955673

	40	 4	 27955738

	50	 6	 27955690

	60	 4	 27955754

• Float Valve Click  1/2” 3/4” 1”
• Vanne a Flotteur Click 1/2” 3/4” 1”
• Valvula Estanque Click 1/2” 3/4” 1”

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2” 3/4” 1”	 10	 22994107
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ADHESIVES AND CLEANERS
Clean, prepare and unite to adapt to different facilities. 
TIGRE’s cleaning solution cleans and prepares pipes 
and fittings for the welding process. TIGRE’s PVC Plastic 
Adhesive is used to join pipes to fittings through cold 
welding. Available in vial or tube options, colorless or 
blue. Blue adhesive allows to check if the welding was 
performed.

COLLE ET SOLUTION DE PREPARATION
Nettoyer, préparer et rejoindre pour s’adapter à différentes 
installations. La solution de préparation TIGRE nettoie 
et prépare les tuyaux et les connexions pour le processus 
de soudage. L’adhésif en plastique PVC TIGRE est utilisé 
pour attacher les tuyaux aux raccords, par soudage à 
froid. Disponible en bouteille ou en tube, incolore et 
bleu. L’adhésif bleu permet de vérifier si le soudage a été 
effectué.

ADHESIVOS Y SOLUCIONES 
PREPARADORAS
Limpiar, preparar y unir para adaptar las diferentes 
instalaciones. La Solución Preparadora TIGRE limpia y 
prepara los tubos y conexiones para el proceso de soldado. 
El Adhesivo Plástico PVC TIGRE se utiliza para unir tubos a 
conexiones, por medio de la soldadura a frío. Disponible 
en la opción en frasco o biznaga, tanto incoloro como azul. 
El adhesivo azul permite comprobar si la soldadura fue 
realizada.
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• Adhesive Gum for PVC Colourless
• Colle PVC Incolore
• Adhesivo Para Tubo de PVC Incoloro

	 SIZE (G)	 PACK OF	 CODE

	75	 30	 53001025

	17	 36	 53010229

• Adhesive Gum for PVC Colourless
• Colle PVC Incolore
• Adhesivo Para Tubo de PVC Incoloro

	 SIZE (G)	 PACK OF	 CODE

	175	 15	 53020151

	850	 6	 53020178

• Special Adhesive Gum for CPVC
• Colle CPVC
• Adhesivo CPVC

	 SIZE (G)	 PACK OF	 CODE

	175	 8	 53010407

	850	 4	 53010415

• Special Adhesive Gum for CPVC
• Colle CPVC
• Adhesivo CPVC

	 SIZE (G)	 PACK OF	 CODE

	17	 20	 53010423

	75	 12	 53010431

• Lubricanting Paste 
• Pate Lubrifiante 
• Pasta Lubricante

	 SIZE (G)	 PACK OF	 CODE

	160	 4	 53201814

	400	 12	 53201830

	1000	 12	 53201849

• Cleaner
• Solution de Preparation
• Solución Preparadora

	 SIZE (G)	 PACK OF	 CODE

	200	 10	 54001207

	1000	 6	 54010001
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AQUATHERM® (CPVC)
Function and Application
Drive hot water for human use in building systems, 
ensuring hygiene, safety, economy and comfort to users. 
Also recommended for use in discharge installations with 
cold water at high pressure, since it resists the maximum 
pressure of 240 WC at room temperature.

AQUATHERM® (CPVC)
Fonction et Application
Faites circuler de l’eau chaude à usage humain dans les 
systèmes d’immeubles, en garantissant aux utilisateurs 
l’hygiène, la sécurité, l’économie et le confort. Également 
recommandé pour les installations de pression à eau froide 
de haute pression car il résiste à une pression maximale de 
240 m.c. à la température ambiante.

AQUATHERM® (CPVC)
Función y Aplicación
Conducir el agua caliente para uso humano en sistemas 
prediales, garantizando higiene, seguridad, ahorro y 
comodidad a los usuarios. También recomendado para uso 
en instalaciones de subida con agua fría en alta presión, ya 
que resiste a la presión máxima de 240 m.c.a. a temperatura 
ambiente.



110 111

• Pipe - 3 meters
• Tube - 3 mètres
• Tubo - 3 metros

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	15	 20	 17000152

	22	 20	 17000225

	28	 20	 17000284

	35	 5	 17001086

	42	 5	 17001108

	54	 5	 17001132

	73	 1	 17001515

	89	 1	 17001531

	114	 1	 17001558

• Reducing Bushing
• Réduction
• Buje de Reducción

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	22 x 15	 20	 22850300

	28 x 22	 20	 22850350

	35 x 22	 10	 22850229

	35 x 28	 10	 37420840

	42 x 22	 10	 22850237

	42 x 28	 10	 22850245

	42 x 35	 10	 37420646

	54 x 28	 5	 22850253

	54 x 42	 10	 37420654

	54 x 35	 2	 22850385

	73 x 54	 5	 37424668

	89 x 54	 2	 22850288

	89 x 73	 2	 37424676

	114 x 73	 2	 37424684

	114 x 89	 2	 37424692

• Male Adapter
• Connecteur Mâle
• Adaptador Macho

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	15 x 1/2	 10	 22850610

• Crossover
• Courbe Passage
• Curva de Transposición

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	15	 10	 22852850

	22	 10	 22852876

• Reducing Tee
• Te de Réduction
• Tee de Reducción

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	22 x 15	 20	 22854526

	28 x 15	 20	 22854542

	28 x 22	 20	 22854550

	35 x 22	 10	 22854577

	35 x 28	 10	 22852205

	42 x 22	 10	 22854615

	54 x 22	 5	 22854640

	42 x 28	 5	 22852221

	54 x 28	 5	 22852248

	74 x 54	 2	 22854674

CPVC
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• Brass Insert Tee
• Te de Transition
• Tee Transición 

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	15 x 1/2	 10	 22851780

	22 x 1/2	 10	 22851810

	22 x 3/4	 10	 22851837

• Union
• Union
• Unión Universal

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	15	 10	 22852400

	22	 10	 22852450

	28	 10	 22852507

	35	 5	 22852515

	42	 5	 22852523

	54	 2	 22852531

	73	 2	 37424854

	89	 2	 37424862

• Cap Male
• Bouchon Mâle
• Tapón Macho

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	15	 20	 22850504

	22	 20	 22850555

	28	 10	 22850601

	35	 10	 37420662

	42	 10	 37420670

	54	 10	 37420689

	73	 2	 37424706

	89	 2	 37424714

	114	 2	 37424722

• Male Adapter
• Connecteur Mâle
• Adaptador Macho

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	22 x 1/2	 10	 22850628

	22 x 3/4	 10	 22850636

	28 x 1	 10	 22850679

	35 x 1.1/4	 10	 22850512

	42 x 1.1/2	 1	 22850539

	54 x 2	 5	 22850571

	73 x 2.1/2	 5	 22850687

	89 x 3	 2	 22850695

	114 x 4	 1	 22850598

• 90° Bend
• Courbe 90°
• Curva 90°

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	15	 10	 22852701

	22	 10	 22852728

	28	 10	 22852744
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• Socket
• Manchon
• Union Sencilla

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	15	 40	 22851403

	22	 40	 22851454

	28	 10	 22851500

	35	 10	 37420786

	42	 10	 37420794

	54	 10	 37420808

	73	 5	 37424790

	89	 2	 37424803

	114	 2	 37424811

• Sliding Coupling
• Manchon Double
• Union Reparación

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	15	 10	 22851314

	22	 10	 22851330

	28	 10	 22851357

	35	 5	 22851373

	42	 5	 22851381

• Female Adapter
• Manchon de Transition
• Adaptador Hembra

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	15 x 1/2	 20	 22851608

	22 x 1/2	 20	 22851632

	22 x 3/4	 20	 22851659

	28 x 3/4	 10	 22851675

	28 x 1	 10	 22851705

	35 x 1.1/4	 2	 37420697

	42 x 1.1/2	 2	 37420700

	54 x 2	 1	 37420719

• Short Adapter CPVC x PVC
• Manchon de Transition
• Adptador CPVC x PVC

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	15 x 20	 20	 22854020

	 22 x 25	 20	 22854062

• Tee
• Te
• Tee 

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	15	 40	 22851900

	22	 40	 22851950

	28	 10	 22852000

	35	 10	 37420816

	42	 5	 37420824

	54	 5	 37420832

	73	 5	 37424820

	89	 2	 37424838

	114	 2	 37424846
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• Brass Insert CPVC Union
• Union Mixte
• Union Mixta

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	22 x 3/4	 10	 22854836

• Brass Insert Mixing Tee
• Te Mélangeur de Transition
• Tee Mezclador de Transición

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	DN 15 x 1/2	 10	 22852078

	DN 22 x 3/4	 10	 22852043

• Mixing Tee
• Te Mélangeur
• Tee Mezclador

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	10	 10	 22855026

• 45° Elbow
• Coude 45°
• Codo 45°

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	15	 20	 22850709

	22	 20	 22850750

	28	 10	 22850806

	35	 10	 37420727

	42	 10	 37420735

	54	 5	 37420743

	73	 5	 37424730

	89	 2	 37424749

• 90° Elbow
• Coude 90°
• Codo 90°
	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	15	 40	 22850903

	22	 40	 22850954

	28	 10	 22851004

	35	 10	 37420751

	42	 10	 37420760

	54	 5	 37420778

	73	 5	 37424765

	89	 2	 37424773

	114	 1	 37424781

• Brass Insert CPVC 90° Elbow
• Coude 90° de Transition
• Codo de Transición 90°
	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	15 x 1/2	 10	 22851187

	22 x 1/2	 20	 22851209

	22 x 3/4	 20	 22851225

	28 x 1	 10	 22851250

• Expansion Joint
• Joint D’Expansion
• Junta de Expansión
	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	28	 4	 22853716

	35	 4	 22853732

	42	 2	 22853759

	54	 2	 22853775



118 119

• Pipe - 3 meters
• Tube - 3 mètres
• Tubo - 3 metros

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 17001027

	3/4	 20	 17001043

	1	 20	 17001060

	1.1/4	 5	 17001370

	1.1/2	 5	 17001388

	2	 5	 17001396

• Pipe - 5 meters
• Tube - 5 mètres
• Tubo - 5 metros

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 17001124

	3/4	 20	 17001140

	1	 20	 17001167

	1.1/4	 5	 17001400

	1.1/2	 5	 17001418

	2	 5	 17001426

• Reducing Bushing
• Réduction
• Buje de Reducción

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1 x 1/2	 20	 22870203

	1.1/4 x 1/2	 10	 22870211

	1.1/4 x 3/4	 10	 22870220

CPVC ASTM 	1.1/2 x 3/4	 10	 22870238

	1.1/2 x 1	 10	 22870246

	2 x 1	 5	 22870254

	3 x 2	 2	 22870289

	3/4 x 1/2	 20	 22870300

	1 x 3/4	 20	 22870351

	1.1/4 x 1	 10	 22870360

	1.1/2 x 1.1/4	 10	 22870378

	2 x 1.1/4	 2	 22870386

	2 x 1.1/2	 10	 22870393

	2.1/2 x 2	 5	 22870408

	3 x 2.1/2	 2	 22870416

	4 x 2.1/2	 2	 22870424

	4 x 3	 2	 22870431

• Socket
• Manchon
• Union Sencilla

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 40	 22871404

	3/4	 40	 22871455

	1	 10	 22871501

	1.1/4	 10	 22871510

	1.1/2	 10	 22871528

	2	 10	 22871536

	2.1/2	 5	 22871544

	3	 2	 22871552

	4	 2	 22871560
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• Mixing Tee 
• Te Mélangeur 
• Tee Mesclador 

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 10	 22875019

	3/4	 10	 22875027

• 90° Elbow
• Coude 90°
• Codo 90° 

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 40	 22870904

	3/4	 40	 22870955

	1	 10	 22871005

	1.1/4	 10	 22871013

	1.1/2	 10	 22871021

	2	 5	 22871030

	2.1/2	 5	 22871048

	3	 2	 22871056

	4	 2	 22871063

• Sliding Coupling
• Manchon Double
• Union Reparación

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 10	 22871315

	3/4	 10	 22871331

	1	 10	 22871358

	1.1/4	 5	 22871374

	1.1/2	 5	 22871382

• Cap
• Bouchon
• Tapón Macho

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 22870505

	3/4	 20	 22870556

	1	 10	 22870602

	1.1/4	 10	 22870440

	1.1/2	 10	 22870459

	2	 10	 22870466

	2.1/2	 2	 22870474

	3	 2	 22870482

	4	 2	 22870490

• Male Adapter
• Connecteur
• Adaptador Macho

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 10	 22870610

	3/4	 10	 22870637

	1	 10	 22870653

	3/4 X 1/2	 10	 22870629

	1.1/4	 10	 22870512

	1.1/2	 1	 22870539

	2	 1	 22870571
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• 45° Elbow
• Coude 45°
• Codo 45°

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 22870700

	3/4	 20	 22870750

	1	 10	 22870807

	1.1/4	 10	 22870814

	1.1/2	 10	 22870822

	2	 5	 22870831

	2.1/2	 2	 22870840

	3	 2	 22870858

	4	 2	 22870866

• Brass Insert CPVC 90° Elbow
• Coude 90° de Transition
• Codo de Transición 90°

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 10	 22871188

	3/4 x 1/2	 20	 22871200

	3/4	 20	 22871226

	1	 10	 22871250

• Brass Insert Mixing Tee
• Te Mélangeur de Transition
• Tee Mezclador de Transición

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4	 10	 22872044

	1/2 x 1/2	 10	 22872079

• Female Adapter
• Manchon de Transition
• Adaptador Hembra
	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 22871609

	3/4	 20	 22871650

	1	 10	 22871706

	1.1/4	 2	 22871722

	1.1/2	 2	 22871730

	2	 1	 22871749

• Tee
• Te
• Tee 
	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 40	 22871900

	3/4	 40	 22871951

	1.1/4	 10	 22871960

	1.1/2	 5	 22871977

	2	 5	 22871985

	2.1/2	 5	 22871993

	1	 10	 22872001

• Brass Insert Tee
• Te de Transition
• Tee Transición 
	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 22871781

	3/4	 20	 22871811

	3/4 x 1/2	 20	 22871838
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• Reducing Tee
• Te de Réduction
• Tee Reducción

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4 x 1/2	 20	 22874527

	1 x 1/2	 20	 22874543

	1 x 3/4	 20	 22874551

	1.1/2 x 1	 5	 22872222

	1.1/4 x 3/4	 10	 22874578

	1.1/2 x 3/4	 10	 22874616

	1.1/2 x 1.1/4	 10	 22874624

	2 x 3/4	 5	 22874640

	2 x 1	 5	 22872249

	2.1/2 x 2	 2	 22874675

• Union
• Union
• Unión Universal

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 10	 22872400

	3/4	 10	 22872451

	1	 10	 22872508

	1.1/4	 2	 22872515

	1.1/2	 5	 22872523

	2	 2	 22872532

	2.1/2	 2	 22872540

	3	 2	 22872559

• Brass Insert CPVC Union
• Union Mixte
• Union Mixta

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4	 10	 22874837
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PPR THERMOFUSION
Function and Application
For driving cold and hot water with high performance 
requirements and durability.

PPR THERMOFUSION
Fonction et Application
Pour la conduction d’eau froide et chaude avec une haute 
performance et durabilité.

PPR TERMOFUSIÓN
Función y Aplicación
Para la conducción de agua fría y caliente con alta exigencia 
de desempeño y durabilidad.

• PPR Pipe PN 20 - 4 meters
• Tube PPR PN 20 - 4 mètres
• Tubo PPR PN 20 - 4 metros

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 25	 300001063

	25	 15	 300001062

	32	 10	 300001030

	40	 8	 300001061

	50	 5	 300001060

	63	 3	 300001001

	75	 2	 300001004

	90	 1	 300001059

	110	 1	 300001002

• PPR Pipe PN 25 - 4 meters
• Tube PPR PN 25 - 4 mètres
• Tubo PPR PN 25 - 4 metros

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 25	 300001005

	25	 15	 300001003

	32	 10	 300001006

	40	 8	 300001007

	50	 5	 300001008

	63	 3	 300001012

	75	 2	 300001009

	90	 1	 300001010

	110	 1	 300000983
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• Reducing Bushing
• Réduction
• Buje de Reduccioón

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	25 x 20	 10	 300001020

	32 x 25	 10	 300001036

	 40 x 25	 10	 300001038

 	40 x 32	 10	 300001031

 	50 x 32	 1	 300001200

 	50 x 40	 1	 300001201

 	63 x 40	 1	 300001080

	63 x 50	 1	 300001188

	 75 x 50	 1	 300001189

 	75 x 63	 1	 300001190

 	90 x 63	 1	 300001204

 	90 x 75	 1	 300001203

 	110 x 75	 6	 300001198

 	110 x 90	 1	 300001205

• Male Cap
• Bouchon
• Tapón Macho

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 10	 300000990

	25	 10	 300000989

	32	 1	 300000988

	40	 1	 300000987

	50	 1	 300000986

	63	 1	 300001026

	75	 1	 300001027

	90	 1	 300001025

	110	 1	 300001024

• Female Adapter A
• Raccord Femelle A
• Adaptador Hembra A

SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	20 x 1/2	 10	 300001086

	20 x 3/4	 10	 300001202

	25 x 1/2	 10	 300001087

	25 x 3/4	 10	 300001227

	32 x 3/4	 10	 300001194

	32 x 1	 10	 300001199

• Female Adapter B
• Raccord Femelle B
• Adaptador Hembra B

SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	40 x 1.1/4	 1	 300001193

	50 x 1.1/2	 1	 300001208

	63 x 2	 1	 300001081

	75 x 2.1/2	 1	 300001082

	90 x 3	 1	 300001191
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• Male Adapter A
• Raccord Male A
• Adaptador Macho A

SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	20 x 1/2	 10	 300001083

	20 x 3/4	 10	 300001192

	25 x 1/2	 10	 300001209

	25 x 3/4	 10	 300001213

	32 x 3/4	 10	 300001212

	32 x 1	 10	 300001211

• 90° Bend
• Courbe 90°
• Curva 90°

SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 10	 22321706

	25	 10	 22321722

	32	 10	 22321730

• Crossover
• Courbe de Passage
• Curva de Transposición

SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 1	 300001220

	25	 1	 300001218

	32	 1	 300001224

• 45° Elbow
• Coude 45°
• Codo 45°

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 10	 300001014

	25	 10	 300001015

	32	 1	 300000997

	40	 1	 300001000

	50	 1	 300000998

	63	 1	 300000999

	75	 1	 300000984

	90	 1	 300000985

	110	 1	 300001013

• 90° Elbow
• Coude 90°
• Codo 90°

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 10	 300001018

	25	 10	 300001028

	32	 1	 300001017

	40	 1	 300000991

	50	 10	 300001042

	63	 1	 300001039

	75	 1	 300001040

	90	 1	 300001043

	110	 1	 300001041
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• Female Threaded Elbow
• Coude 90° Fileté Femelle
• Codo 90° Rosca Hembra

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	20 x 1/2	 10	 300001049

	25 x 1/2	 10	 300001047

	25 x 3/4	 10	 300001045

	32 x 3/4	 10	 300001046

	32 x 1	 10	 300001044

• Male Threaded Elbow
• Coude 90° Fileté Mâle
• Codo 90° Rosca Macho

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	20 x 1/2	 10	 300001048

	25 x 3/4	 10	 300001051

	32 x 3/4	 10	 22321250

	32 x 1	 10	 300001052

• Socket
• Manchon
• Unión Sencilla

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 10	 300001067

	25	 10	 300000992

	32	 10	 300001072

	40	 1	 300001068

	50	 1	 300001071

	63	 1	 300000996

	75	 1	 300000995

	90	 1	 300000994

	110	 1	 300000993

• PPR Welding Die
• Soudure Prise
• Boquilla Montura Derivación

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	63 x 20	 5	 37645508

	63 x 25	 4	 37645516

	63 x 32	 5	 37645524

	75 x 20	 5	 37645532

	75 x 25	 4	 37645540

	75 x 32	 5	 37645559

• Female Threaded Tee
• Tee Fileté Central Femelle
• Tee Rosca Central Hembra

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	20 x 1/2	 10	 300001077

	25 x 1/2	 10	 300001113

	25 x 3/4	 10	 300001112

• Male Threaded Tee
• Tee Fileté Central Mâle
• Tee Rosca Central Macho

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	20 x 1/2	 10	 300001105
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	25 x 1/2	 10	 300001076

	25 x 3/4	 10	 300001085

• Reducing Tee
• Tee Réduction Centrale
• Tee Reducción Central

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	32 x 20 x 32	 10	 300001016

	32 x 25 x 32	 10	 300001029

	40 x 25 x 40	 1	 300001053

	40 x 32 x 40	 1	 300001054

	50 x 25 x 50	 6	 300001075

	50 x 32 x 50	 1	 300001055

 	63 x 40 x 63	 1	 300001057

	63 x 50 x 63	 1	 300001056

 	75 x 50 x 75	 1	 300001187

 	90 x 63 x 90	 1	 300001115

• Mixing Tee FMM
• Tee Mélangeur FMM
• Tee Mezclador HMM

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20 x 25	 10	 22322737

• Tee
• Te Niveau
• Tee Normal

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	20	 10	 300001070

	25	 10	 300001011

	32	 10	 300001104

	40	 1	 300001106

	50	 1	 300001108

	63	 1	 300001107

	75	 1	 300001065

	90	 1	 300001110

	110	 1	 300001034

• Union
• Union Double
• Unión Universal

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 10	 22325701

	25	 10	 22325728

	32	 10	 22325736

• Screw Flange
• Union Double à Vis
• Doble Enlace Mixto con Tornillos

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 1	 22326040

	50	 1	 22326058

	63	 1	 22326066

	75	 1	 22326074

	90	 1	 22326090



136 137

• Welding Machine for pipes 
up to DN 63 mm.
• Machine a Souder 
• Termofusión para Tubos 
de Hasta DN 63 mm.

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	T-63	 1	 37427004

• Welding Machine for pipes 
up to DN 110mm
• Machine a Souder 
• Termofusión para Tubos 
de Hasta DN 110mm

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	T-110	 1	 37428981

• Socket Fusion 
• Embouchure de Thermofusion
• Boquilla para Termofusión

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 1	 37427020

	25	 1	 37427039

	32	 1	 37427047

	40	 1	 37427055

	50	 1	 37427063

	63	 1	 37427071

	75	 1	 37427080

	90	 1	 37427098

	110	 1	 37429007

• Male Adapter
• Adaptateur Mâle
• Conector Macho

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	40 x 1.1/4	 1	 300001214

	50 x 1.1/2	 1	 300001210

	63 x 2	 1	 300001215

	75 x 2.1/2	 1	 300001207

	90 x 3	 1	 300001217

	110 x 4	 1	 22328581

• Mixer Tee 
• Tee Mélangeur
• Tee Mezclador Hembra Hembra

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	25 x 1/2	 1	 22322710

	25 x 3/4	 1	 22322702

• Union
• Union
• Unión Universal

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	25	 10	 300001022

	32	 10	 300001021



138 139

CLICPEX
The best and most modern flexible solution for conducting 
hot and cold water in building installation. This is ClicPEX.

The pipes are made of PEX (cross-linked polyethylene), a 
material that has higher temperature resistance, chemical 
reactions and deformation, in addition to having excellent 
hydraulic performance. All these differentials translate into 
benefits such as durability and high quality. The fittings have 
a completely new concept and were designed to dispense 
the use of assembly tools during installation, making the job 
easier and simpler. 

Manufactured in CPVC, they ensure the full performance 
for hot water conduction. Another important highlight 
are the pipes sold in 50 m and 100 m coils, facilitating the 
acquisition, transportation, settlement and storage of the 
system at the construction site.

All these benefits make the ClicPEX line the perfect solution 
for hot and cold water installation.

BENEFITS AND DIFFERENTIALS
Much faster installation
The Innovative ClicPEX fittings do not require the use of 
tools or adhesives to make the connection between the 
pipe and the connection. The system is intuitive and the 
installation is done with a simple fit.

Higher financial return
Thanks to the flexibility of the pipe and fittings by simple 
fitting, saving time and labor by up to 50% (compared to 
crimping systems or others).

Easier maintenance
As it eliminates the use of tools, it facilitates possible 
corrective maintenance, including change of direction in 
the tube itself, reducing the need for fittings.

Zero loss of material
The tubes supplied in reels can be cut to any size. The system 
by simple fitting allows its reuse in cases of maintenance or 
alteration of the configuration of the system.

Longer life
PEX pipes and CPVC fittings do not suffer corrosion, 
guaranteeing longer system life.

Versatility
• The installation can be done in different locations and in 
different configurations, either point-to-point or in kits.
• Better hydraulic and thermal performance.
• The smooth inner walls of the pipes provide excellent 
hydraulic performance. 
• The low thermal conductivity guarantees greater insulation, 
conserving the water temperature for much longer.

CLICPEX
La plus flexible et moderne solution pour la conduite d’eau 
chaude et froide dans les installations hydrauliques de 
bâtiments. C’est ClicPEX.

Les tubes de la ligne ClicPEX sont fabriqués en PEX 
(polyéthylène réticulé), un matériau qui présente une 
résistance à la température, des réactions chimiques 
et une déformation plus élevées, en plus d’avoir une 
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excellente performance hydraulique. Tous ces différentiels 
se traduisent par des avantages tels que la durabilité et 
la qualité. Les accessoires ont un concept complètement 
nouveau et ont été conçues pour se passer d’outils de 
montage lors de l’installation, ce qui rend le travail plus 
facile et plus simple. 

Fabriqués en CPVC, ils garantissent les meilleures 
performances pour la conduction en eau chaude. Les tubes 
vendus en bobines de 50 et 100 m, formats qui facilitent 
l’acquisition, le transport, la fixation et le stockage du système 
pendant le travail, constituent un autre atout important.

Tous ces avantages font de la ligne ClicPEX la solution idéale 
pour les installations d’eau chaude et froide.

AVANTAGES ET DIFFÉRENTIELS
Installation beaucoup plus rapide
Les accessoires innovantes ClicPEX ne nécessitent pas 
l’utilisation d’outils ou d’adhésifs pour assurer la connexion 
entre le tube et l’accessoire. Le système est intuitif et 
l’installation se fait dans un seul emplacement.

Rendement financier supérieur
Grâce à la flexibilité du tube et des accessoires par un 
montage simple, gain de temps et de main-d’œuvre jusqu’à 
50% par rapport à d’autres systèmes.

Maintenance facilitée
En éliminant l’utilisation d’outils, cela facilite les opérations 
de maintenance corrective, y compris le changement de 
direction du tube lui-même, ce qui réduit le besoin des 
accessoires.

Zéro perte de matière
Les tubes fournis en bobines peuvent être coupés à 
n’importe quelle taille. Le système par simple ajustement 
des accessoires permet sa réutilisation en cas de 
maintenance ou de modification de la configuration du 
système.

Plus longue vie
Les tubes PEX et les accessoires en CPVC ne subissent pas de 
corrosion, ce qui garantit une durée de vie plus longue du 
système.

La polyvalence
• L’installation peut être effectuée à différents endroits et 
dans différentes configurations, soit en point à point, soit 
en kits.
• Meilleure performance hydraulique et thermique.
• Les parois intérieures lisses des tubes fournissent une 
excellente performance hydraulique. 
• La faible conductivité thermique garantit une meilleure 
isolation, en conservant la température de l’eau beaucoup 
plus longtemps.

CLICPEX
La mejor y más moderna solución flexible para conducir 
agua caliente y fría en instalaciones hidráulicas prediales. 
Eso es ClicPEX.

Los tubos de la línea ClicPEX son fabricados en PEX 
(polietileno reticulado), un material que posee mayor 
resistencia a la temperatura, a reacciones químicas y a 
la deformación, además de tener excelente desempeño 
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hidráulico. Todos estos diferenciales se traducen en beneficios 
como durabilidad y calidad elevadas. A su vez, las conexiones 
presentan un concepto totalmente innovador y han sido 
proyectadas para eliminar el uso de herramientas de montaje 
durante la instalación, tornando el trabajo más simple y fácil. 

Fabricadas en CPVC, aseguran el pleno desempeño para la 
conducción de agua caliente. Otro importante destaque 
son los tubos comercializados en bobinas de 50 m y 100 
m, formatos que facilitan la adquisición, el transporte, el 
asentamiento y el almacenamiento del sistema en la obra. 

Todos esos beneficios hacen de la línea ClicPEX la solución 
perfecta para instalaciones de agua caliente y fría.

BENEFICIOS Y DIFERENCIALES
Instalación mucho más rápida
Las innovadoras conexiones ClicPEX eliminan el uso de 
herramientas o adhesivos para realizar la unión entre el 
tubo y la conexión. El sistema es intuitivo y la instalación se 
produce en un encaje. 

Mayor retorno financiero
Gracias a la flexibilidad del tubo y de las conexiones por 
simple encaje, ahorro de tiempo y mano de obra en hasta 
un 50% (al compararlo con los sistemas de crimpado o por 
anillo deslizante).

Mantenimiento facilitado
Como elimina el uso de herramientas, facilita eventuales 
mantenimientos correctivos, incluyendo cambio de 
direcciones en el propio tubo, reduciendo la necesidad de 
conexiones.

Pérdida cero de material
Los tubos suministrados en bobinas pueden ser cortados 
en cualquier tamaño. El sistema por simple encaje de 
las conexiones permite su reutilización en casos de 
mantenimiento o alteración de configuración del sistema.

Mayor durabilidad
Tubos de PEX y conexiones de CPVC no sufren corrosión, lo 
que asegura mayor vida útil al sistema.

Versatilidad
• La instalación puede ser efectuada en diferentes locales 
y en diferentes configuraciones, ya sea punto a punto o en 
kits.
• Mejor rendimiento hidráulico y térmico.
• Las paredes internas lisas de los tubos proporcionan un 
excelente desempeño hidráulico. 
• La baja conductividad térmica asegura una mayor 
aislación, conservando la temperatura del agua por mucho 
más tiempo. 
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• Female Fitting
• Raccord Femelle
• Conexion Hembra

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	16 x 1/2	 10	 100019140

	20 x 1/2	 10	 100019141

	20 x 3/4	 10	 100019142

	25 x 3/4	 10	 100019143

• Male Fitting
• Raccord Mâle
• Conexion Macho

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	16 x 1/2	 20	 100019144

	20 x 1/2	 10	 100019145

	20 x 3/4	 20	 100019147

	25 x 3/4	 20	 100019148

	25 x 1	 20	 100019146

	32 x 1	 -	 300000745

• Mobile Fittings
• Raccord Mobile
• Conexión Móvil

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	16 x 1/2	 20	 100019149

	16 x 3/4	 -	 300000746

	20 x 1/2	 -	 300000747

	20 x 3/4	 -	 300000748

	25 x 3/4	 -	 300000749

• 90° Elbow
• Coude 90°
• Codo 90°

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	16	 10	 100019150

	20	 20	 100019151

	25	 10	 100019152

	32	 -	 300000750

• Elbow Fixed Base
• Coude Base Fixe
• Codo Base Fija

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	16 x 1/2	 20	 100019153

	20 x 1/2	 10	 100019154

	20 x 3/4	 10	 100019155

	25 x 3/4	 10	 100019156

• Female Terminal Elbow
• Coude Terminal Femelle
• Codo Terminal Hembra

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	16 x 1/2	 10	 100019157
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	20 x 1/2	 10	 100019158

	25 x 1	 -	 300000754

	32 x 1	 -	 300000755

• Male Terminal Elbow 
• Coude Terminal Mêle
• Codo Terminal Macho

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1 6x 1/2	 10	 100019159

	20 x 1/2	 10	 100019160

	20 x 3/4	 -	 300000756

	25 x 3/4	 -	 300000757

• Socket
• Manchon
• Union Sencilla

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	16	 20	 100019161

	20	 10	 100019162

	25	 10	 100019163

	32	 -	 300000758

• Tee
• Te
• Tee

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	16	 10	 100019164

	20	 20	 100019166

	25	 10	 100019165

	32	 -	 300000762

• Reducing Tee
• Te Réduction
• Tee Reducción

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	20 x 16 x 16	 20	 100019168

	25 x 20 x 20	 10	 100019167

	16 x 20 x 16	 -	 300000764

	20 x 16 x 20	 -	 300000765

	20 x 20 x 16	 -	 300000766

	25 x 16 x 20	 -	 300000767

	25 x 16 x 25	 -	 300000768

	25 x 20 x 25	 -	 300000769

• Male Tee
• Te Mâle
• Tee Macho

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	16 x 1/2	 5	 100019169

	20 x 1/2	 20	 100019171

	20 x 3/4	 20	 100019170

	20 x 1/2 x 16	 10	 100019172

	25 x 3/4	 -	 300000763
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•

• Transition Fitting
• Raccord Transition
• Conexión de Transición

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	15 x 16	 10	 100019173

	22 x 20	 10	 100019174

• Male Metal Union Fitting
• Raccord Mâle avec Bague
• Conexión Macho con Anillo Corredizo

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	32 x 1	 10	 300000745

• Mobile Connection
• Connexion Mobile
• Conexión Móvil con Anillo Corredizo

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	16 x 3/4	 10	 300000746

	20 x 1/2	 10	 300000747

	20 x 3/4	 20	 300000748

	25 x 3/4	 10	 300000749

• 90° Elbow
• Coude 90°
• Codo 90° con Anillo Corredizo

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	32	 10	 300000750

• 90° Threaded Elbow
• Coude 90° Fileté
• Codo Rosca Móvil con Anillo Corredizo

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	16 x 1/2	 10	 300000751

	20 x 3/4	 10	 300000752

	25 x 3/4	 10	 300000753

• 90° Female Terminal Elbow
• Coude 90° Terminal Femelle
• Codo Terminal Hembra con Anillo 
Corredizo

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	25 x 1	 5	 300000754

	32 x 1	 5	 300000755

• 90° Male Terminal Elbow
• Coude 90° Terminal Mâle
• Codo Terminal Macho con Anillo Corredizo

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	20 x 3/4	 5	 300000756

	25 x 3/4	 5	 300000757

• Socket
• Manchon
• Unión Sencilla con Anillo Corredizo

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	32	 5	 300000758
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• Reducing Socket
• Manchon Réduction
• Buje de Reducción con Anillo Corredizo

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	20 x 16	 10	 300000759

	25 x 20	 10	 300000760

	32 x 25	 10	 300000761

• Tee
• Te
• Tee con Anillo Corredizo

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	32	 5	 300000762

• Reducing Tee
• Te Réduction
• Tee de Reducción con Anillo Corredizo

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	16 x 20 x 16	 10	 300000764

	20 x 16 x 20	 10	 300000765

	20 x 20 x 16	 10	 300000766

	2 5x 16 x 20	 5	 300000767

	25 x 16 x 25	 10	 300000768

	25 x 20 x 25	 10	 300000769

• Male Tee
• Te Mâle
• Tee Macho con Anillo Corredizo

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	25 x 3/4	 10	 300000763

• Monolayer PEX Pipe
• Tube PEX Mono-Couche
• Tubo Flexible PEX Monocamada

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	16	 100 meters	 300000774

	20	 100 meters	 300000775

	25	 50 meters	 300000776

	32	 50 meters	 300000777

• Manifold 2 and 3 Outlets
• Collecteur 2 et 3 Sorties
• Distribuidor 2 y 3 Salidas

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1 x 3/4	 6	 37667277

	1 x 3/4	 4	 37667285

• Pipe Cutter
• Cupe Tube
• Tijera

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	-	 1	 37427101
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• Pipe Crimping Tool
• Pince à Sertir
• Alicate de Montaje Anillo Deslizante

950014766

	

• Pipe Calibrator
• Calibreur/Ébavureur
• Calibrador/Chanfrador

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	DN 16 - 20 - 25	 1	 37430218

	DN 32	 1	 37430226

• Pipe Bender
• Ressort à Cintrer
• Dobladora

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	DN 16	 1	 37430234

	DN 20	 1	 37430242

	DN 25	 1	 37430250

	DN 32	 1	 37430269

• Pipe Expander
• Pince à Emboiture 
• Expansor de Tubo 16-32

	950014767
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GREASE TRAPS AND 
INSPECTION TRAPS
Function and Application
The line of Inspection and Grease Traps for building 
sewage systems. TIGRE Grease Traps allow the retention 
of grease from a residential kitchen, preventing bad 
smell and leaks. 

TIGRE Inspection Traps are indicated for use in changes 
of direction or slope in the sewage network, allowing 
inspection, cleaning and clearing of the system.

Benefits
• Safety: does not leak and prevents sewage infiltration 
into the soil.
• Avoid bad smell: 100% watertight lids.
• The Grease Trap has a unique rotating ring that allows 
flexibility in the installation. 
• The Inspection Trap has channels that direct the flow.
• Learn more about the options of lids that match any 
environment.

BOÎTE À GRAISSES TRAPPE 
D’INSPECTION ÉGOUT
Fonction et Application
Ligne de bac à graisse et boîte de branchement pour les 
réseaux d’égouts. Les bacs à graisse TIGRE permettent de 
retenir la graisse d’une cuisine résidentielle, en évitant les 
mauvaises odeurs et les fuites. Les boîtes de branchement 

TIGRE sont conçues pour changer la direction ou le pente 
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des réseaux d’égouts, ce qui permet d’inspecter, nettoyer 
et dégager le système.

Les avantages
• Sécurité: sans fuites et sans infiltrations des eaux usées 
dans le sol.
• Les produits évitent les mauvaises odeurs: couvercles 
100% étanches.
• Le bac à graisse est doté d’un exclusif anneau pivotant 
qui lui permet une installation souple.
• La boîte de branchement comporte des canaux qui 
dirigent le flux.
• Connaissez les options de couvercle qui conviennent à 
n’importe quel environnement.”	

CAJA DESENGRASADORA 
Y CAJA DE INSPECCIÓN
Función y Aplicación
Línea de Caja Desengrasadora y Caja de Inspección 
para las redes de desagüe prediales. Las Cámaras 
Desengrasadoras TIGRE permiten retener la grasa 
proveniente de una cocina residencial, evitando el mal 
olor y las filtraciones. 

A su vez las Cámaras de Inspección TIGRE son indicadas 
para utilizar en empalmes o de declividad en la red de 
desagüe, permitiendo la limpieza y la desobstrucción del 
sistema.

Beneficios
• Seguridad: no posee fugas e impide la infiltración de 
desagüe hacia el suelo.

• Evitan el mal olor: tapas 100% estanques.
• La Cámara Desengrasadora posee un exclusivo aro 
giratorio que permite flexibilidad en la instalación. 
• La Cámara de Inspección posee canaletas que dirigen el 
flujo.
• Conozca las opciones de tapas que combinan con 
cualquier ambiente.
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• Grease Trap with cover
• Boîte à Graisses
• Caja Desengrasadora

SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

110	 1	 27801013

• Reinforced Cover Black
• Couvercle Renforcé
• Tapa Reforzada

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	35 x 35	 1	 27801340

• Extension with inlet
• Prolongateur avec 1 Entrée
• Prolongador con Entrada

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	300x110	 1	 27801510

• Extension
• Prolongateur sans Entrée
• Prolongador sin Entrada

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 1	 27801552

• Manhole with cover
• Trappe D’Inspection
• Caja de Inspección

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	110	 1	 27801064

FLOOR DRAIN AND GRATES
Function and Application
The TIGRE line of Syphon System with Drain and Grate is 
manufactured in PVC and has the function of collecting 
water from sanitary appliance and floor sewers and 
prevent gas return from the sewer in horizontal or vertical 
constructions. For use in bathrooms, service areas, decks and 
other areas.

SIPHONS DE SOL ET GRILLES
Fonction et Application
La ligne de bondes siphoïdes et de drains TIGRE est 
fabriquée en PVC et a pour fonction de collecter les eaux 
usées des systèmes sanitaires et des sols et d’empêcher le 
retour des gaz des eaux usées dans les travaux horizontaux 
ou verticaux. Pour une utilisation dans les salles de bain, 
pièces de service, terrasse et d’autres endroits.

CAJAS SIFONADAS Y REJILLAS
Función y Aplicación
La línea de Cajas Sifonadas y Rejillas TIGRE es fabricada 
en PVC y tiene la función de recolectar aguas servidas de 
los desechos de los aparatos sanitarios y pisos e impedir el 
retorno de los gases provenientes del desagüe en obras 
horizontales o verticales. Para uso en baños, áreas de 
servicio, terraza y otros puntos.
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• White Round Grate
• Grille Ronde Blanc
• Rejilla Redonda Blanca

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 12	 27505333

	150	 12	 27505376

• Inox Round Grate
• Grille Ronde Inox
• Rejilla Redonda de Acero

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 12	 27471340

	150	 12	 27471357

• Chrome Round Grate
• Grille Ronde Chromé
• Rejilla Redonda Cromada

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 12	 27505406

	150	 12	 27505457

• White Square Grate
• Grille Carrée Blanc
• Rejilla Cuadrada Blanca

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 12	 27505007

	150	 12	 27505040

• Inox Square Grate
• Grille Carrée Inox
• Grelha Quadrada Acero

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 12	 27471349

	150	 12	 27471367

• Chrome Square Grate
• Grille Carrée Chromé
• Rejilla Cuadrada Cromada

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 12	 27505112

	150	 12	 27505155

• Round Open and Close White Grate
• Grille Basculante Ronde Blanc
• Rejilla Abre y Cierra Redonda Blanca

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 12	 27505708

	150	 12	 27505724

• Square Open and Close White Grate
• Grille Basculante Carrée Blanc
• Rejilla Abre y Cierra Cuadrada Blanca

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 12	 27505716

	150	 12	 27505732
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• Round Open and Close Titaniun Grate
• Grille Basculante Ronde Titane
• Rejilla Abre y Cierra Cuadrada Titanio

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 12	 27501508

	150	 12	 27501524

• Square Open and Close Titaniun Grate
• Grille Basculante Carrée Titane
• Rejilla Abre y Cierra Cuadrada Titanio

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 12	 27501516

	150	 12	 27501532

• Round Open and Close Chrome Grate
• Grille Basculante Ronde Chromé
• Rejilla Abre y Cierra Redonda Cromada

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 12	 27502300

	150	 12	 27502326

• Square Open and Close Chrome Grate
• Grille Basculante Carrée Chromé
• Rejilla Abre y Cierra la Cuadrada Cromada

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 12	 27502318

	150	 12	 27502334

• Round Cover White
• Bouchon Rond Blanc
• Tapa Redonda Blanca

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 6	 27671004

	250	 4	 27682502

• Square Cover White
• Bouchon Carrée Blanc
• Tapa Cuadrada Blanca

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	150	 12	 27651151

• Rotating Floor Drain - Round
• Siphon de Sol Monté Giratoire - Rond
• Caja GiraFacil - Redonda

	 COLOUR	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	White	 100 x 140 x 50	 6	 27038158

	Blanc	 100 x 140 x 50	 6	 27038158

	Blanca	 100 x 140 x 50	 6	 27038158

	White	 150 x 170 x 75	 6	 27038506 

	Blanc	 150 x 170 x 75	 6	 27038506

	Blanca	  150 x 170 x 75	 6	 27038506

	Body	 100 x 140 x 50	 6	 27150250

	Corps	 100 x 140 x 50	 6	 27150250

	Cuerpo	 100 x 140 x 50	 6	 27150250

	Body	 150 x 170 x 75	 6	 27150276

	Corps	 150 x 170 x 75	 6	 27150276

	Cuerpo	  150 x 170 x 75	 6	 27150276
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• Rotating Floor Drain - Square
• Siphon de Sol Monté Giratoire - Carrée
• Caja GiraFacil - Cuadrada

	 COLOUR	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	White	 100 x 140 x 50	 6	 27038107

	Blanc	 100 x 140 x 50	 6	 27038107

	Blanca	 100 x 140 x 50	 6	 27038107

	White 	 150 x 170 x 75	 6	 27038450

	Blanc	 150 x 170 x 75	 6	 27038450

	Blanca	  150 x 170 x 75	 6	 27038450

	Stainless	 100 x 140 x 50	 6	 27038358

	Inox	 100 x 140 x 50	 6	 27038358

	Inoxidable	 100 x 140 x 50	 6	 27038358

	Stainless	 150 x 170 x 75	 6	 27038564

	Inox	 150 x 170 x 75	 6	 27038564

	Inoxidable	  150 x 170 x 75	 6	 27038564

• Complete Floor Drain - 100x100x50cm
• Siphon de Sol Monté - 100x100x50cm
• Caja Sifonada Montada - 100x100x50cm

	 MODEL	 COLOUR	 PACK OF	 CODE

	Square	 White	 6	 27019919

	Carrée 	 Blanc	 6	 27019919

	Cuadrada	 Blanca	 6	 27019919

	Round	 White	 6	 27019803

	Rond	 Blanc	 6	 27019803

	Redondo	 Blanca	 6	 27019803

	Square	 Stainless	 6	 27019985

	Carrée	 Inox	 6	 27019985

	Cuadrada	 Inoxidable	 6	 27019985

	Round	 Stainless	 6	 27019998

	Rond	 Inox	 6	 27019998

	Redondo	 Inoxidable	 6	 27019998

	Body	 -	 6	 27150195

	Corps	 -	 6	 27150195

	Cuerpo	 -	 6	 27150195

• Complete Floor Drain - 150x150x50cm
• Siphon de Sol Monté - 150x150x50cm
• Caja Sifonada Montada - 150x150x50cm

	 MODEL	 COLOUR	 PACK OF	 CODE

	Square	 White	 6	 27068502

	Carrée	 Blanc	 6	 27068502

	Cuadrada	 Blanca	 6	 27068502

	Square	 Stainless	 6	 27068715

	Carrée	 Inox	 6	 27068715

	Cuadrada	 Inoxidable	 6	 27068715

	Body	 -	 6	 27150012

	Corps	 -	 6	 27150012

	Cuerpo	 -	 6	 27150012

	Reinforced Body	 -	 12	 27141226

• Complete Floor Drain - 150x185x75cm
• Siphon de Sol Monté - 150x185x75cm
• Caja Sifonada Montada - 150x185x75cm

	 MODEL	 COLOUR	 PACK OF	 CODE

	Square	 White	 12	 27125417
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	Carrée	 Blanc	 12	 27125417

	Cuadrada	 Blanca	 12	 27125417

	Square	 Stainless	 12	 27125228

	Carrée	 Inox	 12	 27125228

	Cuadrada	 Inoxidable	 12	 27125228

	Body	 -	 12	 27150128

	Corps	 -	 12	 27150128

	Cuerpo	 -	 12	 27150128

• Floor Drain White Cover - 250 x 172 x 50
• Siphon de Sol Monté avec 
Couvercle - 250 x 172 x 50
• Caja Sifonada Ensamblada con 
TapónBlanca - 250 x 172 x 50

	 MODEL	 PACK OF	 CODE

	Round/Rond/Redondo	 4	 27131328

• Floor Drain White Cover - 250 x 230 x 75
• Siphon de Sol Monté avec 
Couvercle - 250 x 230 x 75
• Caja Sifonada Ensamblada con 
TapónBlanca - 250 x 230 x 75

	 MODEL	 PACK OF	 CODE

	Round/Rond/Redondo	 4	 27131344

	Body/Corps/Cuerpo	 4	 27150225

• Floor Drain without Odor Trap - Body
• Siphon de Cours à Panier - Corps
• Caja Sifonada Seca - Cuerpo

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100 x 100 x 40	 6	 28001002

• Floor Drain without Odor Trap - Body
• Siphon de Cours à Panier - Corps
• Caja Sifonada Seca - Cuerpo

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100 x 100 x 50/40	 8	 28001010

• Articulate Floor Drain 
• Grille à Sortie Articulée
• Ralo con Salida Articulada

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	DN 100 x 40	 6	 27279279

• Articulate Floor Drain - Body
• Grille à Sortie Articulée - Corps
• Ralo con Salida Articulada - Cuerpo

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	DN 100 x 40	 6	 27279210

• Conic Floor Drain - DN 100 x 40
• Grille Conique Montée - DN 100 x 40
• Drenaje Conico - DN 100 x 40

	 COLOUR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanca	 12	 27258824

	Stainless/Inox/Inoxidable	 12	 27258874

• Square Floor Drain - 100x53x40
• Grille Carée Montée - 100x53x40
• Drenaje Cuadrado - 100x53x40

	 COLOUR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanca	 12	 27289207
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	Stainless/Inox/Inoxidable	 12	 27289279

	Body/Corps/Cuerpo	 12	 27289231

• Cilindric Floor Drain - Body 
• Corps Grille Siphon Cylindrique
• Cuerpo Ralo Cilindrico

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100 x 40	 12	 27279503

• Drain Extension
• Prolongement pour Siphon de Sol
• Prolongamiento Caja Sifonada

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100 x 200	 25	 27307507

	147 x 150	 25	 27307655

	150 x 200	 20	 27308201

	250 x 200	 4	 27309003

• Square Grate Support with 
Round Grate - White
• Porte-Grille pour Grille Ronde
• Porta Rejilla Cuadrado para Rejilla 
Redonda

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 12	 27591167

• Square Grate Support
• Porte-Grille pour Grille Carrée
• Porta Rejilla Cuadrado

	 COLOR	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 100	 12	 27611222

	White/Blanc/Blanco	 150	 6	 27591183

	Silver/Argent/Plata	 100	 12	 27611249

	Silver/Argent/Plata	 150	 6	 27591205

• Round Grate Support
• Porte-Grille Ronde
• Porta Rejilla Redonda

	 COLOR	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 100	 12	 27621007

	White/Blanc/Blanco	 150	 6	 27621163

	Silver/Argent/Plata	 100	 12	 27651003

	Silver/Argent/Plata	 150	 6	 27621228

• Support to Round Cover
• Porte Bouchon pour Siphon de Sol
• Porta-Tapón para Caja Sifonada

	 COLOR	 SIZE (MM) 	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 250	 4	 27642500

• Square Support to Round Cover
• Porte-Couvercle Carré pour Courvecle Rond
• Puerto de Tampa a Tampa Cuadrados 
Redondos

	 COLOR	 SIZE (MM) 	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco	 250	 4	 27642527
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• Anti-seepage
• Anti-infiltration
• Anti-infiltración

SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

100	 4	 27151000

150	 4	 27151507

• Anti-foam
• Anti-mousse
• Filtro Antiespuma

SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

DN 100	 4	 27161006

DN 150	 4	 27161502

• Guiding Socket with Support
• Machon Simple avec Support
• Acople Fijo con Soporte

SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

DN 100	 12	 26321654

DN 150	 4	 26321662

LINEAR SHOWER DRAIN 
The Linear Shower Drain is an efficient and modern solution 
for draining the water used in bathroom floors, balconies, 
and laundry rooms. It has greater water abstraction and, 
thus, greater flow. Its innovative design and fine finish 
provide harmony with the environment. They are resistant 
to UV exposure.

GRILLE CANIVEAU DE SOL
Grille Caniveau de Sol est une solution efficace et moderne 
pour drainer l’eau utilisée dans les sols de salle de bain, les 
balcons et les buanderies. Il a une plus grande absorption 
d’eau et, par conséquent, un plus grand débit. Son design 
innovant et sa finition raffinée sont en harmonie avec 
l’environnement. Ils résistent aux UV.

REJILLA LINEAL
La Rejilla Lineal es una solución eficiente y moderna para 
escurrir el agua utilizada en pisos de baños, balcones y 
lavanderías. Tiene mayor captación de agua y, así, mayor 
caudal. Su diseño innovador y el fino acabado proporcionan 
armonía con el ambiente. Son resistentes a la exposición de 
rayos UV.
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• Linear Shower Drain - 50cm
• Grille Caniveau de Sol - 50cm
• Rejilla Lineal - 50cm

	 COLOUR	 PACK OF	 CODE

	Sand/Sable/Arena	 4	 100018908

	White/Blanc/Blanca	 4	 100018902

	Gray/Gris/Gris	 4	 100018905

	Stainless/Inox/Inoxidable	 4	 100018899

	Chrome/Chromé/Cromada	 4	 100018911

• Linear Shower Drain - 70cm
• Grille Caniveau de Sol - 70cm
• Rejilla Lineal - 70cm

	 COLOUR	 PACK OF	 CODE

	Sand/Sable/Arena	 4	 100018909

	White/Blanc/Blanca	 4	 100018903

	Gray/Gris/Gris	 4	 100018906

	Stainless/Inox/Inoxidable	 4	 100018900

	Chrome/Chromé/Cromada	 4	 100018912

• Linear Shower Drain - 90cm
• Grille Caniveau de Sol - 90cm
• Rejilla Lineal - 90cm

	 COLOUR	 PACK OF	 CODE

	Sand/Sable/Arena	 4	 100018910

	White/Blanc/Blanca	 4	 100018904

	Gray/Gris/Gris	 4	 100018907

	Stainless/Inox/Inoxidable	 4	 100018901

	Chrome/Chromé/Cromada	 4	 100018913

• Linear Shower Drain - Invisible
• Grille Caniveau de Sol - Invisible
• Rejilla Lineal - Invisible

	 SIZE(CM)	 PACK OF	 CODE

	50	 4	 100018896

	70	 4	 100018897

	90	 4	 100018898

• Wall Shower Drain
• Siphon de Mur
• Rejilla de Pared

	 SIZE(CM)	 PACK OF	 CODE

	30	 4	 100018895

• Channel x Floor Drain Adapter
• Adaptateur Grille Linéaire X Siphon 
de Sol
• Adaptador Ralo Lineal x Caja Sifonada 

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 2	 27265456

	150	 4	 27265464
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DIN WASTE
Function and Application
Fittings made of rigid PVC, for conduction of wastewater 
from sanitary appliances, including sanitary basins and 
urinals, in building sewage and ventilation facilities.

ÉVACUATION DIN
Fonction et Application
Raccords en PVC rigide pour la conduite des effluents des 
systèmes sanitaires, y compris les cuvettes et les urinoirs, 
dans les installations d’égouts et de ventilation.

DESAGÜE DIN
Función y Aplicación
Conexiones fabricadas en PVC rígido, para la conducción 
de los efluentes de los aparatos sanitarios, incluso de 
los inodoros y mingitorios, en instalaciones prediales de 
desagüe y ventilación.

• Inspection Tee
• Tee D’Inspect Joint
• Tee de Inspeccion

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	75	 15	 29807108

	110	 12	 29807116

• 45° Bend
• Coude 45°
• Curva 45°

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 50	 29807183

	50	 20	 29807191

	75	 30	 29807205

	110	 30	 29807221

• 87° 30’ Bend
• Coude 87° 30’
• Curva 87° 30’

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 40	 29807256

	50	 60	 29807264

	75	 15	 29807272

	110	 15	 29807280

• 45° Branch
• Culotte 45°
• Ramal Simple

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 10	 29807329

	50	 30	 29807337
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	75	 20	 29807345

	110	 20	 29807353

	75 x 40	 20	 29807396

	110 x 40	 20	 29807442

	110 x 75	 15	 29807434

• Coupling
• Manchon Joint
• Cupla

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	75	 20	 29807493

	110	 20	 29807507

• Double Union Socket
• Manchon Double Joint
• Cupla Corrediza

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 25	 29807540

	50	 10	 29807558

	75	 20	 29807566

	110	 15	 29807574

• Plug
• Bouchon Joint
• Tapón Macho

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	50	 25	 29807612

• Eccentric Reduction
• Manchon Rougeuit Joint
• Reducción Excentrico

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	50 x 40	 15	 29807655

	75 x 50	 20	 29807663

	110 x 50	 20	 29807671

	110 x 75	 20	 29807680

• Tee 87° 30’
• Te 87° 30’ 
• Tee 87º 30’

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 100	 29807710

	50	 40	 29807728

	75	 25	 29807736

	110	 20	 29807744

	50 x 40	 20	 29807752

	75 x 40	 20	 29807809

	75 x 50	 20	 29807760

	110 x 40	 20	 29807779

	110 x 50	 20	 29807787

	110 x 75	 15	 29807795

• Non Return Valve
• Soupape a Retention Joint
• Válvula de Retención

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	110	 4	 29805105
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TIGRE REDUX
In conventional sewage systems, noise is greater than 
20 dB. The TIGRE Redux sewage line at 1 liter per second 
propagates only 13.2 dB, according to tests approved in 
the strictest acoustic tests in a controlled environment, in 
the European Normative Standard - VDI 4100, conducted 
by Institutfur Bauphysik (IBP). 

TIGRE Redux serves to the largest number of residential 
sewer systems and offers the best noise-reducing on the 
market.

Function
Complete line of pipes made of PVC with mineral 
load, with a thicker wall than the Normal Series and 
Reinforced Series lines, and the purpose of being used 
in the conduction of effluents, such as drop sections, 
sub-collectors, waste pipes and rainwater harvesting 
conductors in vertical constructions, to eliminate/reduce 
noise originated in these flows, which results in greater 
acoustic comfort in these installations

Maximum working temperature of 75ºC on a non-
continuous basis (Note: Except for DN 40 gauges, which 
use the same O-ring of the SR line)

TIGRE REDUX
Dans les systèmes d’égout conventionnels, le bruit est 
supérieur à 20 dB. La ligne d’égout de TIGRE Redux 
à 1 litre par seconde ne diffuse que 13,2 dB, selon les 
tests approuvés dans les tests acoustiques les plus stricts 
en environnement contrôlé, sous la norme normative 

européenne VDI 4100 de l’Institutfur Bauphysik (IBP). 

TIGRE Redux répond aux systèmes d’égout d’immeubles 
de façon ample et avec la plus grande efficacité en 
réduction de bruit du marché.

Fonction
Ligne complète de tuyaux en PVC à charge minérale, 
avec une épaisseur de paroi supérieure à celle des lignes 
Série Normale et Série Renforcée, dans le but de servir à 
la conduction des effluents, tels que les sections de chute, 
sous-collecteurs, vidange et conduite d’eaux de pluie 
dans les travaux verticaux, afin d’éliminer / réduire le 
bruit généré par ces écoulements, ce qui entraîne un plus 
grand confort acoustique dans ces installations

Température de travail maximale de 75 ° C sur une base 
non continue ( Remarque: sauf pour les jauges DN 40, qui 
utilisent le même anneau de la ligne SR)

TIGRE REDUX
En los sistemas convencionales de desagüe, los ruidos son 
superiores a 20 dB. A su vez, la línea de desagüe TIGRE 
Redux en 1 litro por segundo propaga apenas 13,2 dB, 
conforme pruebas aprobadas en los más rígidos ensayos 
de acústica en ambiente controlado, en el estándar 
Normativo Europeo - VDI 4100, realizado por - Institutfur 
Bauphysik (IBP). 

TIGRE Redux atiende a los sistemas de desagüe prediales 
de forma amplia y con la mayor reducción de ruido del 
mercado.
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Función
Línea completa de tubos fabricados en PVC con carga 
mineral, con mayor espesor de pared que la Línea Serie 
Normal y la línea Serie Reforzada, con el objetivo de 
utilizar en la conducción de efluentes, como trechos 
de bajada, subcolectores, ramales de eliminación y 
conductores de agua pluvial en obras verticales, con el 
objetivo de eliminar/reducir el ruido originado en estos 
flujos, lo que trae como resultado un mayor confort 
acústico en estas instalaciones.

Temperatura máxima de trabajo 75ºC en régimen no 
contínuo (Observación: Excepto los diámetros DN 40, que 
utilizan el mismo O`ring de la línea SR).

• Pipe - 3 meters
• Tube - 3 mètres
• Tubo - 3 metros

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 5	 100002781

	50	 10	 100002782

	75	 5	 100002783

	100	 3	 100002784

	150	 1	 100002785

• Pipe - 6 meters
• Tube - 6 mètres
• Tubo - 6 metros

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 10	 100002786

	50	 5	 100002787

	75	 3	 100002788

	100	 3	 100002789

	150	 1	 100002790

• Bend 87° 30’
• Courbe 87° 30’
• Curva 87° 30’  

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	75	 15	 100002819

	100	 10	 100002820

	150	 1	 100002793
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• Bend 90° 
• Courbe 90° 
• Curva 90°

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	50	 20	 100002794

	75	 20	 100002795

• Elbow 45°
• Coude 45°
• Codo 45°

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 20	 100002821

	50	 15	 100002822

	75	 10	 100002823

	100	 10	 100002798

	150	 10	 100002824

• Inspection Elbow 90°
• Coude 90° D’Inspect Joint
• Codo 90° con Vista

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100 x 75	 20	 100002825

• Elbow 90°
• Coude 90°
• Codo 90°

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 20	 100002826

	50	 20	 100002827

	75	 20	 100002828

	100	 20	 100002799

	150	 1	 100002829

• Socket
• Manchon
• Unión Sencilla

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 20	 100002844

	50	 20	 100002845

	75	 15	 100002801

	100	 20	 100002802

	150	 15	 100002846

• Inspection Tee
• Tee D’Inspection
• Tee de Inspeccion

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	50	 15	 100002805

	100 x 75	 12	 100002806

	150 x 100	 1	 100002807

• Branch
• Culotte Joint
• Ramal Simple

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 15	 100002830

	50	 10	 100002831
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	75	 20	 100002833

	100	 5	 100002837

	75 x 50	 10	 100002832

	100 x 50	 15	 100002834

	100 x 75	 15	 100002835

	150 x 100	 20	 100002800

	150 x 150	 2	 100002836

• Double Branch
• Culotte Joint Double

• Ramal Doble
	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 1	 100002838

• Slide Coupling
• Manchon Double Joint
• Cupla Corrediza

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 10	 100002839

	50	 10	 100002840

	75	 15	 100002841

	100	 15	 100002842

	150	 15	 100002843

• Eccentric Reduction
• Manchon Rougeuit Joint
• Reducción Excentrico

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	75 x 50	 20	 100002847

	100 x 75	 25	 100002848

	150 x 100	 1	 100002849

• Tee 90°
• Te 90° Joint
• Tee 90°

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 15	 100002850

	50	 15	 100002851

	75	 20	 100002853

	100 x 50	 20	 100002803

	100	 15	 100002804

	75 x 50	 15	 100002852

	100 x 75	 20	 100002854

	150 x 100	 1	 100002855

	150 x 150	 1	 100002856

• Ventilation Outlet
• Terminal de Ventilation
• Terminal de Ventilación

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	50	 10	 100002857

• Toilet Bowl Adaptor
• Adaptateur de Abattant de Toilette
• Adaptador para Salida Loza Sanitária

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 6	 100002809
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• Long Reducing Bushing
• Bague à Réduction Long
• Buje de Reducción Largo
	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	50 x 40	 10	 100002815

• Cap
• Bouchon
• Tapón Hembra
	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	40	 5	 100002791

	50	 5	 100002792

	75	 10	 100002816

	100	 10	 100002817

	150	 1	 100002818

• Floor Drain - Body 
• Siphon de Sol - Corps
• Caja Sifonada - Cuerpo
	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100 x 100 x 50	 6	 100002858

	100 x 150 x 50	 6	 100002859

	150 x 185 x 75	 4	 100002808

• Drain Extension
• Prolongement Pour Siphon de Sol
• Prolongamiento Caja Sifonada

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100 x 200	 25	 100002860

	150 x200	 6	 100002861

• Floor Drain Deflector
• Défleteur pour Siphon de Sol
• Deflector Caja Sifonada

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 5	 100017500

	150	 5	 100017501

• Floor Drain Support
• Support de Siphon de Sol
• Soporte para Caja Sifonada

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 4	 300000259

	150	 4	 300000260

• O Ring
• Anneau Caoutchouc
• Anillo de Goma

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	50	 10	 300000185

	75	 10	 300000186

	100	 10	 300000187

	150	 5	 300000188

• Clamp
• Collier de Serrage
• Abrazadera

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	100	 10	 300000254
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	150	 10	 300000255

	75	 10	 300000256

	50	 10	 300000257

	40	 10	 300000258

• Perforated Rubber Band
• Bande de Caoutchouc Perforée
• Aislador Cinta Perforado Goma

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	-	 1	 300000370
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DISTRIBUTION BOARDS
Function and Application
Aimed at conditioning the devices responsible for the 
protection / disconnection of low-voltage building 
electrical installations circuits (circuit breakers, DDR, 
IDR and DPS) in horizontal and vertical, residential, 
commercial and industrial constructions.

Benefits
• Convenience: Universal support for NEMA or DIN 
circuit breakers with height adjustment and possibility of 
mounting the circuit breakers outside the board. 
• Safety: Insulating and anti-flame PVC raw material that 
prevents the spread of fire. 
• Versatility: Reversible door with opening at 180°, and 
can be installed in different locations. 

SLIM DISTRIBUTION BOARDS
Function and Application
To storage circuit breakers (safety devices), it receives 
the wires from the meter and distributes the electrical 
circuits that will feed the building. For residential and 
commercial electrical installations.

Benefits
• Thinner, only 6 cm deep. 
• Higher capacity, up to 64 circuit breakers. 
• Smooth finish that matches any environment.

TABLEAUX DE DISTRIBUTION
Fonction et Application
Destiné à conditionner les dispositifs chargés de la 
protection / déconnexion des circuits d’installations 
électriques à basse tension (disjoncteurs, DDR, IDR et 
DPS) en travaux horizontaux et verticaux, résidentiels, 
commerciaux et industriels.

Les avantages
• Praticité: prise en charge universelle des disjoncteurs 
NEMA ou DIN avec réglage en hauteur et possibilité de 
montage des disjoncteurs hors cadre.
• Sécurité: PVC isolant et anti-flammes empêchant la 
propagation du feu.
• Polyvalence: porte réversible à 180 °, pouvant être 
installée à différents endroits.

TABLEAUX DE DISTRIBUTION SLIM
Fonction et Application
Pour protéger les disjoncteurs (dispositifs de sécurité), 
ces tableaux reçoivent des fils provenant du compteur 
et distribuent les circuits électriques qui alimenteront 
l’immeuble. Pour des installations électriques 
résidentielles et commerciales.

Les avantages
• Mince, seulement 6 cm d’épaisseur.
• Plus grande capacité, jusqu’à 64 disjoncteurs.
• Finition lisse qui s’adapte à n’importe quel 
environnement.
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TABLEROS DE DISTRIBUCIÓN
Función y Aplicación
Destinado a alojar los dispositivos responsables de la 
protección/ sección de los circuitos de las instalaciones 
eléctricas prediales de baja tensión (disyuntores, 
DDR, IDR y DPS) en obras horizontales y verticales, 
residenciales, comerciales e industriales.

Beneficios
• Practicidad: soporte universal para disyuntores NEMA o 
DIN con ajuste de altura y posibilidad de montaje de los 
disyuntores fuera del tablero. 
• Seguridad: materia prima PVC aislante e ignífuga que 
impide la propagación del fuego. 
• Versatilidad: puerta reversible con apertura en 180°, 
pudiendo ser instalado en diferentes locales. 

TABLEROS DE DISTRIBUCIÓN SLIM
Función y Aplicación
Para alojar los disyuntores (dispositivos de seguridad), 
recibe los cables que provienen del medidor y distribuye 
los circuitos eléctricos que van a alimentar la edificación. 
Para instalaciones eléctricas residenciales y comerciales.

Beneficios
• Más fino, apenas 6 cm de profundidad. 
• Mayor capacidad, hasta 64 disyuntores. 
• Acabado suave que combina con cualquier ambiente.

• Single-Pole Busbar DIN 80A 440V
• Barre Omnibus Courant Monophasé
• Barramiento de Fase Monofásico DIN 
80A 440V

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	8 connections/

	connections/conexiones	 1	 37430803

	12 connections/

	connections/conexiones	 1	 37430838

	57 connections/

	connections/conexiones	 1	 37430862

• Double-Pole Busbar
• Barre Omnibus Courant Biphasé
• Barramiento de Fase Bifásico DIN 80A 
440V

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	8 connections/

	connections/conexiones	 1	 37430811

	12 connections/

	connections/conexiones	 1	 37430846

	28 connections/

	connections/conexiones	 1	 37430870

• Triple-Pole Busbar
• Barre Omnibus Courant Triphasé
• Barramiento de Fase Trifásico DIN 80A 
440V

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	9 connections/

	connections/conexiones	 1	 37430820
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	12 connections/

	connections/conexiones	 1	 37430854

	19 connections/

	connections/conexiones	 1	 37430889

• Busbar for Distribution Board
• Barre Omnibus Neutre et Terre 
pour  Panneau Distribution 
• Barramiento Neutro y Tierra para 
Tablero de Distribución SLIM

	 BREAKERS	 PACK OF	 CODE

	12	 1	 37665959

	16	 1	 37430510

	36	 1	 37430536

• Distribution Board Slim without Busbar 
White Door
• Panneau Distribution Slim sans 
Barre Omnibus Porte Blanche
• Tablero de Distribución Slim - 
sin Barramiento/Puerta Blanca

	 BREAKERS	 PACK OF	 CODE

	16	 4	 33040814

	32	 3	 33040822

	48	 2	 33040830

• Embedded Distribution Boards without 
Busbar 3/4 Breakers
• Tableau de Distribution Encastré 
sans Barre Onmibus 3/4 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Empotrar 
sin Barramiento 3/4 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 8	 33046979

	Transparent/Transparente	 8	 33047029

• Wall Mounted Distribution Boards 
without Busbar 3/4 Breakers
• Tableau de Distribution Superposé 
sans Barre Onmibus 3/4 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Sobreponer 
sin barramiento 3/4 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 8	 33048416

	Transparent/Transparente	 8	 33048459

• Embedded Distribution Boards without 
Busbar 6/8 Breakers
• Tableau de Distribution Encastré 
sans Barre Onmibus 6/8 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Empotrar 
sin Barramiento 6/8 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 8	 33046987

	Transparent/Transparente	 8	 33047037
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• Embedded Distribution Boards with 
Busbar 6/8 Breakers
• Tableau de Distribution Encastré avec 
Barre Onmibus 6/8 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Empotrar con 
Barramiento 6 / 8 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 8	 33048491

	Transparent/Transparente	 8	 33048530

• Wall Mounted Distribution Boards 
without Busbar 6/8 Breakers
• Tableau de Distribution Superposé sans 
Barre Onmibus 6/8 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Sobreponer sin 
Barramiento 6/8 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 8	 33048424

	Transparent/Transparente	 8	 33048467

• Wall Mounted Distribution Boards with 
Busbar 6/8 Breakers
• Tableau de Distribution Superposé avec 
Barre Onmibus 6/8 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Sobreponer 
con Barramiento 6/8 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 8	 33048572

	Transparent/Transparente	 8	 33048602

• Embedded Distribution Boards without 
Busbar 12/16 Breakers
• Tableau de Distribution Encastré sans 
Barre Onmibus 12/16 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Empotrar sin 
Barramiento 12/16 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 4	 33046995

	Transparent/Transparente	 4	 33047045

• Embedded Distribution Boards with 
Busbar 12/16 Breakers
• Tableau de Distribution Encastré avec 
Barre Onmibus 12/16 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Empotrar con 
Barramiento 12/16 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 4	 33048505

	Transparent/Transparente	 4	 33048548

• Wall Mounted Distribution Boards 
without Busbar 12/16 Breakers
• Tableau de Distribution Superposé sans 
Barre Onmibus 12/16 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Sobreponer sin 
Barramiento 12/16 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 4	 33048432

	Transparent/Transparente	 4	 33048475
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• Wall Mounted Distribution Boards with 
Busbar 12/16 Breakers
• Tableau de Distribution Superposé avec 
Barre Onmibus 12/16 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Sobreponer 
con Barramiento 12/16 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 4	 33048580

	Transparent/Transparente	 4	 33048610

• Embedded Distribution Boards without 
Busbar 18/24 Breakers
• Tableau de Distribution Encastré sans 
Barre Onmibus 18/24 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Empotrar sin 
Barramiento 18/24 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 4	 33047002

	Transparent/Transparente	 4	 33047053

• Embedded Distribution Boards with 
Busbar 18/24 Breakers
• Tableau de Distribution Encastré avec 
Barre Onmibus 18/24 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Empotrar con 
Barramiento 18/24 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 4	 33048513

	Transparent/Transparente	 4	 33048556

• Wall Mounted Distribution Boards 
without Busbar 18/24 Breakers
• Tableau de Distribution Superposé sans 
Barre Onmibus 18/24 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Sobreponer sin 
Barramiento 18/24 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 4	 33048440

	Transparent/Transparente	 4	 33048483

• Wall Mounted Distribution Boards with 
Busbar 18/24 Breakers
• Tableau de Distribution Superposé avec 
Barre Onmibus  18/24 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Sobreponer 
con Barramiento 18/24 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 4	 33048599

	Transparent/Transparente	 4	 33048629

• Embedded Distribution Boards without 
Busbar 27/36 Breakers
• Tableau de Distribution Encastré sans 
Barre Onmibus 27/36 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Empotrar sin 
Barramiento 27 / 36 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 4	 33047010

	Transparent/Transparente	 4	 33047061
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• Embedded Distribution Boards with 
Busbar 27/36 Breakers
• Tableau de Distribution Encastré avec 
Barre Onmibus 27/36 Disjoncteurs
• Tablero de Distribución de Empotrar con 
Barramiento 27/36 Disyuntores

	 COLOR DOOR	 PACK OF	 CODE

	White/Blanc/Blanco 	 4	 33048521

	Transparent/Transparente	 4	 33048564

VDI BOARDS - VOICE, DATA 
AND IMAGE BOARDS
Forget messy electric installation wires and cables. TIGRE’s 
VDI Board is ideal to accommodate the telephone, network 
and TV  connections for residences, stores or industries. 
It can be installed on masonry walls or drywall in a new 
construction or renovation. All in a single place, more 
organization and security for you.

TABLEAUX VDI - TABLEAUX DE VOIX, 
DONNÉES ET IMAGES
Il ne faut pas laisser les fils et les cables du système 
électrique en désordre. Le tableau VDI TIGRE est 
parfaitement adapté aux connexions téléphoniques, réseau 
et Télé des résidences, entreprises et fabriques. Il peut être 
installé sur les murs en maçonnerie ou en cloison sèche 
d’une nouvelle construction ou d’une rénovation. Tout 
dans un seul endroit, plus d’organisation et de sécurité pour 
vous.

TABLEROS VDI - TABLEROS DE VOZ, DATOS 
E IMAGEN
Nada de dejar los alambres y cables de la instalación 
eléctrica desorganizados. El Tablero VDI de TIGRE es 
ideal para alojar las conexiones de teléfono, red y TV de 
residencias, comercios o industrias. Puede ser instalado en 
paredes de albañilería o drywall de una construcción nueva 
o en la reforma. Todo en un único punto, más organización 
y seguridad para usted.
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• Wall Mounted VDI Board
• Tableau Système VDI - Superposé
• Tablero VDI (Voz, Datos e Imagen) 
Sobreponer

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20 x 20	 8	 33044313

	30 x 30	 2	 33044330

	40 x 40	 2	 33044364

	

• Embedded VDI Board
• Tableau Système VDI - Encastré
• Tablero VDI (Voz, Datos e Imagen) 
Empotrar

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20 x 20	 8	 33044216

	30 x 30	 2	 33044232

	40 x 40	 2	 33044267

WALL ELECTRICAL PASSAGE BOX
Function and Application 
Allow passage, derivation and access to electrical networks, 
telephony, Internet and television, facilitating maintenance 
and inspections. Applicable in the installation of new 
constructions or renovations, masonry, wood and dry walls.

FLOOR ELECTRICAL PASSAGE BOX
Function and Application 
Derivation and passage of low-voltage buried electrical 
and telecommunications installations. Facilitates the 
passage of cables and works as access point for inspection 
or maintenance of the installation. For electrical and 
telecommunications installations in residential, commercial 
and industrial constructions.

BOÎTE MURALE DE PASSAGE ÉLECTRIQUE
Fonction et Application
Permettre le passage, la dérivation et l’accès aux réseaux 
électriques, téléphoniques, Internet et de télévision, 
facilitant ainsi l’entretien et les inspections. Applicable dans 
l’installation de nouveaux travaux ou de rénovations, dans 
les murs de maçonnerie, à cloison sèche ou en bois.

BOÎTE DE JONCTION ÉLECTRIQUE AU SOL
Fonction et application
Dérivation et passage des installations électriques 
souterraines basse tension et des télécommunications. Il 
facilite le passage des câbles et constitue un point d’accès 
pour l’inspection ou la maintenance de l’installation. Pour les 
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installations électriques et de télécommunications dans les 
travaux résidentiels, commerciaux et industriels.

CAJA DE PASO ELÉCTRICA DE PARED
Función y Aplicación 
Permitir el paso, derivación y acceso a las redes eléctricas, 
de telefonía, de internet y televisión, que facilita el 
mantenimiento y las inspecciones. Aplicable en la instalación 
de obras nuevas o reformas, en paredes de albañilería, Dry 
Wall o madera.

CAJA DE PASO ELÉCTRICA DE PISO
Función y Aplicación 
Derivación y conducción de instalaciones eléctricas 
enterradas de baja tensión y telecomunicaciones. Facilita 
el paso de los cables y funciona como punto de acceso 
para la inspección o mantenimiento de la instalación. Para 
instalaciones eléctricas y de telecomunicaciones en obras 
residenciales, comerciales e industriales.

• Inlet Electrical Floor Box
• Boîtes de Jonction Électrique (Plancher)
• Caja de Pasaje Electrica

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	3/4 a 4	 1	 33042507

• Embedded Electrical Board
• Boîtier Mural de Passage Électrique - 
Encastrable
• Cajas de Pasaje Eléctrica de Pared - 
Empotrar

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	CPT 15	 8	 33048157

	CPT 20	 8	 33044410

	CPT 30	 2	 33048165

	CPT 40	 2	 33044437

• Wall Mounted Electrical Board
• Boîtier Mural de Passage Électrique - 
Superposé
• Cajas de Pasaje Eléctrica de Pared - 
Sobreponer 

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	CPT 15	 8	 33047177

	CPT 20	 8	 33044453

	CPT 30	 2	 33047185

	CPT 40	 2	 33044470
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CONDULET TOP®
Function and Application 
TIGRE Condulet Top® line is perfect for exposed electrical 
installations, mainly in industries and stores, where the 
need for changing layout is more frequent.

CONDULETE TOP®
Fonction et Application
La ligne Condulete Top® est idéale pour les installations 
électriques apparentes, principalement dans les 
industries et les commerces, où le besoin de changer de 
disposition est plus fréquent.

CONDULETE TOP®
Función y Aplicación 
La línea Condulete Top® es ideal para instalaciones 
eléctricas visibles, principalmente en industrias y 
comercios, donde la necesidad de modificación de 
formato es más frecuente.

• Rigid Conduit - 3 meters
• Conduit Électrique - 3 mètres
• Electroducto - 3 metros

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 10	 16002020

	3/4	 10	 16002046

	1	 10	 16002062

• Adapter
• Adaptateur
• Adaptador

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 36005270

	3/4	 20	 36005297

	1	 10	 36005262

• Clamp
• Attache Serre
• Abrazadera Cerrada

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 50	 36005521

	3/4	 50	 36005548

	1	 20	 36005564

• Electrical Box with 5 Inlets
• Boîte 5 Entrées
• Caja 5 Entradas

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	-	 10	 36005319
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• Electrical Box with 6 Inlets
• Boîte 6 Entrées
• Caja 6 Entradas

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	-	 10	 36005300

• 90° Bend
• Courbe 90°
• Curva 90°

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 36005629

	3/4	 20	 36005645

	1	 10	 36005661

• Socket
• Manchon
• Unión Sencilla

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 50	 36002905

	3/4	 50	 36002956

	1	 10	 36002964

• Cover
• Couvercle
• Tapa

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1	 10	 36005343

• RJ11/45 1 Module Cover
• Couvercle 1 Mod RJ11/45
• Tapa 1 Módulo RJ11/45

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1	 10	 36005572

• Electrical Box Cover
• Couvercle 1 Int
• Tapa para 1 Interruptor

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	-	 30	 36005505

• Electrical Box Cover
• Couvercle 1 Prise et 1 Interrupteur
• Tapa para 1 Enchufe y 1 Interruptor

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	-	 30	 36005890

• Electrical Box Cover
• Couvercle 1 Prise et 2 Interrupteurs 
Ensemble
• Tapa para Enchufe Hexagonal y dos 
Interruptores Vertical Tipo 1

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	-	 30	 36005955
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• Electrical Box Cover
• Couvercle 1 Prise et 2 Interrupteurs 
Modulaire
• Tapa para 2 Enchufes Horizontal 
Condulete Top®

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	-	 30	 36005947

• Horizontal Cover
• Couvercle Prise Horizontale
• Tapa para Enchufe  Horizontal

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	-	 30	 36005335

• Electrical Box Cover
• Couvercle 1 Int
• Tapa de Enchufe Redonda

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	-	 30	 36005513

• Vertical Cover
• Couvercle Prise Verticale
• Tapa para Enchufe  Vertical

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	-	 30	 36005351

• Electrical Box Cover
• Couvercle
• Tapa para 2 Módulos

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	2 Mod RJ11/45	 10	 36005637

• Electrical Box Cover
• Couvercle 2 Int Ensemble
• Tapa para 2 Módulos Juntos

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	-	 30	 36005432

• Electrical Box Cover
• Couvercle 2 Interrupteurs Séparés
• Tapa para 2 Módulos Separados

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	-	 30	 36005530

• Electrical Box Cover
• Couvercle 3 Int
• Tapa para 3 Módulos

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	-	 30	 36005491

• Electrical Box Cover
• Couvercle 2 Prises Horizontales
• Tapa para Enchufe Hexagonal y dos 
Interruptores

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	-	 30	 36005912

• Electrical Box Cover
• Bouchon
• Tapa Ciega

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	-	 30	 36005556
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TIGREFLEX®

Function and Application
Mechanical protection for low-voltage electrical 
installations, performed in masonry with mortar coating.

Easy installation
Flexibility and supply in reel in large lengths, not 
requiring fittings for direction changes and seams. 

REINFORCED TIGREFLEX®
Function and Application
Mechanical protection for low-voltage electrical 
installations performed on concrete slabs, in which 
mechanical stresses during concreting are larger.

Increased strength and durability
Reinforced wall thickness while maintaining flexibility. 

DRYFIX®
Function and Application
Line of accessories for electrical installations in Dry Wall 
systems. They allow the perfect integration between the 
conduit and fittings and the construction systems of dry 
walls.

Versatility
All parts can be installed in quantities of any size (48, 
70/75 and 90 mm). 

TIGREFLEX®
Fonction et Application
Protection mécanique des installations électriques à 
basse tension, réalisée en maçonnerie avec revêtement 
en mortier.

Facilité d’installation
Flexibilité et alimentation des bobines en grandes 
longueurs, il n’est pas nécessaire des connexions pour les 
changements de direction et épissures.

TIGREFLEX® RENFORCÉ
Fonction et Application
Protection mécanique des installations électriques à 
basse tension réalisée sur des dalles en béton, où les 
contraintes mécaniques lors du bétonnage sont plus 
importantes.

Résistance et durabilité accrues
Épaisseur de paroi renforcée tout en maintenant la 
flexibilité.

DRYFIX®
Fonction et Application
Ligne d’accessoires pour installations électriques dans les 
systèmes de cloison à sèche. Ils permettent une intégration 
parfaite entre les conduites et les connexions et les 
systèmes de construction de murs en cloison à sèche.
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Polyvalence
Toutes les pièces peuvent être installées dans toutes les 
tailles (48, 70/75 et 90 mm).”

TIGREFLEX®
Función y Aplicación
Protección mecánica para instalaciones eléctricas de baja 
tensión, ejecutadas en albañilería con revestimiento de 
argamasa.

Fácil instalación
Flexibilidad y suministro en bobina de grandes tamaños, 
no necesitan conexiones para cambio de dirección y 
empalmes para trabar la pieza.

TIGREFLEX® REFORZADO
Función y Aplicación
Protección mecánica para instalaciones eléctricas de 
baja tensión ejecutadas en planchas de hormigón, en las 
cuales los esfuerzos mecánicos durante el hormigonado 
son mayores.

Mayor resistencia y durabilidad
Espesor de pared reforzado que mantiene la flexibilidad. 

DRYFIX®
Función y Aplicación
Línea de accesorios para las instalaciones eléctricas en 

sistemas Dry Wall. Permiten la perfecta integración entre 
los electroductos y conexiones y los sistemas constructivos 
de paredes de yeso acartonado – Dry Wall.

Versatilidad
Todas las piezas pueden ser instaladas en montos de 
cualquier tamaño (48, 70/75 y 90 mm).
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• Corrugated Conduit Yellow
• Conduit Flexible Ondulé Jaune
• Electroducto Corrugado Amarrillo

	 SIZE (MM/M)	 PACK OF	 CODE

	20 x 25	 1	 14210229

	25 x 25	 1	 14210270

	32 x 25	 1	 14210326

	20 x 50	 1	 14210202

	25 x 50	 1	 14210253

• Socket
• Manchon
• Unión Sencilla

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 50	 33100205

	25	 50	 33100256

	32	 50	 33100329

• Rectangular Electrical Box
• Boite Électrique Rectangulaire
• Caja Eléctrica Rectangular

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	4 x 2	 24	 33043538

• Squared Electrical Box
• Boite Électrique Carrée
• Caja Eléctrica Cuadrada

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	4 x 4	 12	 33043619

• Octogonal Electrical Box Sliding Ring
• Boite Électrique Octogonale avec 
Anneau Coulissant
• Caja Eléctrica Octogonal con Anillo

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	3 x 3	 12	 33043171

• Octogonal Electrical Box with Movable 
Bottom
• Boite Électrique Octogonale Fond 
Amovible
• Caja Eléctrica Octogonal con Fondo Móvil

	 SIZE	 PACK OF	 CODE

	4 x 4	 12	 33043155

• Extender Octogonal Electrical Box
• Prolongateur Boite Électrique 
Octogonale
• Prolongador Caja Eléctrica Octogonal

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	4 x 4	 12	 33043201

TIGREFLEX®
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• Reinforced Corrugated Conduit Orange
• Conduit Flexible Ondulé Renforcé 
Orange
• Electroducto Corrugado Reforzado 
Naranja

	 SIZE (MM/M)	 PACK OF	 CODE

	32 x 25	 1	 14211322

	20 x 50	 1	 14211209

	25 x 50	 1	 14211250

• Kit Support Octogonal Electrical Box
• Kit Support Boite Électrique Octogonale
• Kit Soporte Caja Eléctrica Octagonal

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	4 x 4	 21	 33043716

• Octogonal Electrical Box with Movable 
Bottom
• Boite Électrique Octogonale Fond 
Amovible
• Caja Eléctrica Octogonal con Fondo Móvil

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	4 x 4	 12	 33043309

• Extender Octogonal Electrical Box
• Prolongateur Boite Électrique 
Octogonale
• Prolongador Caja Eléctrica Octogonal

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	4 x 4	 12	 33043457

• Socket
• Manchon
• Unión Sencilla

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 50	 33102208

	25	 50	 33102259

	32	 50	 33102321

TIGREFLEX® REINFORCED
TIGREFLEX® RENFORCÉ
TIGREFLEX® REFORZADO
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WELD AND THREADED 
ELECTRICAL CONDUIT
Function and Application
Mechanical protection for low-voltage embedded 
electrical installations, used in commercial, industrial and 
residential installations.

TUYAUTERIE 
À FILETER ET À SOUDER
Fonction et application
Protection mécanique des installations électriques 
intégrées à basse tension utilisées dans les installations 
commerciales, industrielles et résidentielles.

ELECTRODUCTO 
ROSCABLE Y SOLDABLE
Función y Aplicación
Protección mecánica para instalaciones eléctricas 
embutidas de baja tensión, utilizada en instalaciones 
comerciales, industriales y residenciales.

• Threaded Rigid Conduit - 3 meters
• Conduit Fileté - 3 mètres
• Electroducto Roscable - 3 metros

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 14021850

	3/4	 20	 14021884

	1	 10	 14021906

	1.1/4	 10	 14021922

	1.1/2	 10	 14021949

	2	 5	 14021965

	2.1/2	 5	 14021990

	3	 3	 14022015

	4	 1	 14022066

• 90° Bend
• Courbe 90°
• Curva 90°

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 30	 33051859

	3/4	 40	 33051883

	1	 12	 33051905

	1.1/4	 10	 33051921

	1.1/2	 12	 33051948

	2	 6	 33051964

THREADED  CONDUIT
CONDUIT FILETÉ
ELECTRODUCTO ROSCABLE
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	2.1/2	 6	 33051999

	3	 3	 33052014

	4	 3	 33052065

• 90° Long Radius Bend
• Courbe Grand Rayon 90°
• Curva 90° Radio Largo

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4	 40	 33051891

	1	 12	 33051913

• 180° Bend
• Courbe 180°
• Curva 180°

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4	 15	 33121881

	1	 10	 33121903

	1.1/4	 10	 33121920

	1.1/2	 5	 33121946

	2	 4	 33121962

• Socket
• Manchon
• Unión Sencilla

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 50	 33071868

	3/4	 50	 33071884

	1	 40	 33071906

	1.1/4	 12	 33071922

	1.1/2	 15	 33071949

	2	 10	 33071965

	2.1/2	 5	 33071990

	3	 5	 33072015

	4	 5	 33072066

• Rectangular Electrical Box
• Boite Électrique Rectangulaire
• Caja Eléctrica Rectangular

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	4 x 2	 24	 33042841

• Squared Electrical Box
• Boite Électrique Carrée
• Caja Eléctrica Cuadrada

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	4 x 4	 12	 33042884

• Extender Octogonal Electrical Box
• Prolongateur Boite Électrique 
Octogonale
• Prolongador Caja Eléctrica Octogonal

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	4 x 4	 12	 33043384
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• Head-Input Power
• Borne pour Entrée Électricité
• Cabeza para Entrada De Energía

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4	 15	 33142013

	1”	 10	 33142021

	1.1/4	 10	 33142030

	1.1/2	 5	 33142048

• Octogonal Electrical Box with Movable 
Bottom
• Boite Électrique Octogonale Fond 
Amovible
• Caja Eléctrica Octogonal con Fondo Móvil

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	4 x 4	 12	 33043376

• PVC Rigid Conduit Pipe - 3 meters
• Conduit à Coller - 3 mètres
• Electroducto Soldable - 3 metros

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 20	 14130209

	25	 20	 14130250

	32	 20	 14130322

PLAIN CONDUIT
CONDUIT À COLLER
ELECTRODUCTO SOLDABLE

• Socket
• Manchon
• Unión Sencilla

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 50	 33071973

	25	 50	 33071981

	32	 40	 33072007

• 90° Bend
• Courbe 90°
• Curva 90°

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 25	 33060203

	25	 30	 33060254

	32	 20	 33060327

• 90° Long Radius Bend
• Courbe Grand Rayon 90°
• Curva 90° Radio Largo

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	20	 25	 33060211

	25	 30	 33060262

	32	 20	 33060335
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INSULATING TAPE
Function and Application
For electrical insulation for wires and power cables 
in order to form a protective cover highly resistant to 
abrasion and also against the action of ultraviolet rays. 
It is recommended for final coverage in seams and 
terminations of electrical wires and cables up to 750 V 
in low-voltage electrical installations of homes, offices, 
stores and industries.

RUBAN ISOLANT
Fonction et Application
Isolez électriquement les fils et les câbles électriques 
afin de former un revêtement de protection hautement 
résistant à l’abrasion et contre l’action des rayons 
ultraviolets. Il est recommandé pour la couverture finale 
des coutures et des terminaisons de fils et de câbles 
électriques jusqu’à 750 V dans les installations électriques 
à basse tension de maisons, bureaux, magasins et 
fabriques.

CINTA AISLADORA
Función y Aplicación
Efectuar el aislamiento eléctrico para alambres y cables 
de energía, con el objetivo de crear una capa protectora 
altamente resistente a la fricción y contra la acción de 
los rayos ultravioleta. Es recomendada para la cobertura 
final en enmiendas y terminaciones de alambres y cables 
eléctricos de hasta 750 V en las instalaciones eléctricas de 
baja tensión de residencias, oficinas, tiendas e industrias.

• Profissional Insulating Tape
• Ruban Isolant Profesional
• Cinta Aislante Profesional

	 SIZE (MM X MM X M)	 PACK OF	 CODE

	0,18 x 19 x 20	 20	 54502605

• Performance Insulating Tape
• Ruban Isolant Performance
• Cinta Aislante Performance

	 SIZE (MM X MM X M)	 PACK OF	 CODE

	0,15 x 19 x 20	 60	 54502559

	0,15 x 19 x 10	 72	 54502451

	0,15 x 19 x 5	 48	 54502354

• Insulating Tape General Use
• Ruban Isolant Usage Général
• Cinta Aislante Uso General

	 SIZE (MM X MM X M)	 PACK OF	 CODE

	0,13 x 18 x 20	 40	 54502630

	0,13 x 18 x 10	 60	 54502648

	0,13 x 18 x 5	 60	 54502656

• Insulating Tape Color (0,13 mm x 
18 mm x 10m)
• Ruban Isolant Couleur (0,13 mm x 
18 mm x 10m)
• Cinta Aislante Color (0,13 mm x 
18 mm x 10m)

	 COLOR	 PACK OF	 CODE

	Yellow/Jaune/Amarillo	 40	 54502702
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	Blue/Bleu/Azul	 40	 54502710

	White/Blanc/Blanco	 40	 54502729

	Green/Vert/Verde	 40	 54502737

	Red/Rouge/Rojo	 40	 54502745

• Dryfix Electrical Box
• Boite Électrique Dryfix
• Caja Eléctrica Dryfix

	 SIZE	 PACK	 CODE

	4 x 2	 24	 21007013

	4 x 4	 12	 21007110

DRYWALL ACCESSORIES
BOÎTE DRYWALL
CAJAS DE LUZ DRYWALL DRYFIX®
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TIGREFIRE®

Function and Application
It conducts water in protection and fire fighting systems, 
through an automatic sprinkler. Application in light-risk 
buildings, such as hotels, offices and restaurants.

Benefits
• Easy installation due to the process of running cold 
joints, with adhesive, no special equipment is required. 
• Ease of transportation and handling in the installation, 
due to the light material. 
• Does not require preventive maintenance, such as paint 
and internal cleaning. 
• Durability: As it’s made of CPVC, is not impacted 
by chemical attack of water substances, preventing 
oxidation, rust or corrosion of the components and 
incrustations that would compromise the hydraulic 
performance over time

TIGREFIRE®
Fonction et Application
Il conduit l’eau dans les systèmes de protection et de lutte 
contre l’incendie, à travers une douche automatique. 
Application dans des bâtiments à faible risque tels que 
des hôtels, bureaux et restaurants.

Les avantages
• Installation facile, grâce au procédé de scellement à 
froid, avec adhésif, sans besoin d’équipement spécial.
• Facilité de transport et de manipulation dans 
l’installation grâce à la légèreté du matériau.
• Aucun entretien préventif, comme la peinture et le 

nettoyage interne.
• Durabilité: en CPVC, il ne se nuit pas avec les substances 
chimiques de l’eau, ce qui évite l’oxydation, la rouille 
ou la corrosion des composants et les incrustations qui 
compromettraient les performances hydrauliques au fil 
du temps

TIGREFIRE®
Función y Aplicación
Conduce el agua en sistemas de protección y combate a 
incendios, por medio de ducha automática. Aplicación 
en edificaciones de riesgo leve, como hoteles, oficinas y 
restaurantes.

Beneficios
• Fácil instalación, debido al proceso de ejecución de 
juntas a frío, con adhesivo, sin necesidad de equipos 
especiales. 
• Fácil transporte y manipulación en la instalación, 
debido a la levedad del material. 
• No necesita mantenimiento preventivo, como pintura y 
limpieza interna. 
• Durabilidad: por ser fabricado en CPVC, no sufre 
ataque químico de las sustancias del agua, lo que evita 
oxidación, herrumbre o corrosión de los componentes 
e incrustaciones que comprometerían el desempeño 
hidráulico a lo largo del tiempo
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• Cap 
• Bouchon
• Tapón

	 SIZE (INC)	 QNT	 CÓDIGO

 	3/4	 20	 22890328

	1    	 10	 22890344

	1.1/4	 10	 22890360

	1.1/2	 10	 22890387

	2    	 10	 22890409

	2.1/2	 6	 22890417

	3    	 1	 22890425

• Flange
• Bride
• Brida

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	2.1/2	 2	 22891839

	3	 2	 22891847

• Reducing Bushing
• Reduction
• Buje de Reducción

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1 x 3/4	 10	 22890115

	1.1/4 x 3/4	 5	 22890123

	1.1/4 x 1	 10	 22890131

	1.1/2 x 3/4	 20	 22890140

	1.1/2 x 1	 20	 22890166

	1.1/2 x 1 1/4	 10	 22890158

	2 x 1	 10	 22890190

	2 x 1/14	 10	 22890204

	2 x 1.1/2	 5	 22890174

	2.1/2 x 1.1/4	 15	 22890247

	2.1/2 x 1.1/2	 15	 22890255

	2.1/2 x 2	 15	 22890263

	3 x 2	 10	 22890301

	3 x 2.1/2	 10	 22890310

• CPVC Pipe Sch40
• Tube CPVC Sch40
• Tubo CPVC Sch40

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	  3/4	 10	 17020056

	1	 10	 17020080

	1.1/4	 5	 17020110

	1.1/2	 5	 17020153

	2	 5	 17020188

	2.1/2	 1	 17020226

	3	 1	 17020250

• Adapter
• Adaptateur
• Adaptador

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4 x 1/2	 10	 22890034

	1 x 1/2	 5	 22890042
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• Male Thread Adapter
• Raccord Mâle
• Conector Macho

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

 	3/4	 10	 22892010

	1	 10	 22892045

	1.1/4	 10	 22892070

	1.1/2	 5	 22892118

	2	 5	 22892142

	2.1/2	 5	 22892177

	3	 2	 22892231

• Cross
• Raccord en Croix
• Cruceta

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

 	3/4	 10	 22890549

	1	 10	 22890565

	1.1/4	 8	 22890557

	1.1/2	 8	 22890573

	2	 5	 22890581

	2.1/2	 2	 22890590

	3	 2	 22890603

• 45° Elbow
• Coude 45°
• Codo 45º

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

 	3/4	 15	 22891715

	1	 10	 22891723

	1.1/4	 12	 22891731

	1.1/2	 10	 22891740

	2	 10	 22891758

	2.1/2	 6	 22891766

	3	 4	 22891774

• 90° Elbow
• Coude 90°
• Codo 90º

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	  3/4	 20	 22890743

	1	 10	 22890760

	1.1/4	 10	 22890786

	1.1/2	 10	 22890808

	2	 5	 22890816

	2.1/2	 4	 22890824

	3	 5	 22890832

• 90° Elbow Adapter
• Coude Adaptateur
• Codo 90º Adaptador

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4 x 1/2	 5	 22890646

	1 x 1/2	 5	 22890662

• Socket
• Manchon
• Unión

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

 	3/4	 20	 22890840
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	1	 10	 22890867

	1.1/4	 10	 22890883

	1.1/2	 10	 22890905

	2	 5	 22890921

	2.1/2	 5	 22890930

	3	 1	 22890948

• Female Adapter
• Manchon de Transition
• Unión  de Transición

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

 	3/4	 10	 22891049

	1	 10	 22891065

	1.1/4	 10	 22891081

	1.1/2	 5	 22891103

	2	 5	 22891120

• Tee
• Te
• Tee

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	  3/4	 20	 22891243

	1	 10	 22891260

	1.1/4	 10	 22891286

	1.1/2	 5	 22891308

	2	 5	 22891324

	2.1/2	 5	 22891332

	3	 5	 22891340

• Reducing Tee 
• Te Reduction
• Tee Reducción

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1 x 3/4	 10	 22891510

	1.1/4 x 3/4	 5	 22891537

	1.1/4 x 1	 10	 22891545

	1.1/2 x 3/4	 10	 22891553

	1.1/2 x 1	 10	 22891570

	2 x 3/4	 10	 22891596

	2 x 1	 5	 22891600

	2 x 1.1/4	 10	 22891618

	2 x 1.1/2	 10	 22891626

	2.1/2 x 1	 5	 22891634

	2.1/2 x 2	 5	 22891642

	3 x 1	 5	 22891669

	3 x 1.1/4	 5	 22891677

	3 x 1.1/2	 5	 22891685

	3 x 2	 2	 22891693

	3 x 2.1/2	 2	 22891707

• Tee Adapter 
• Tee Adaptateur
• Tee Adaptador

SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4 x 1/2	 5	 22891448

	1 x 1/2	 5	 22891464

	1.1/4 x 1/2	 5	 22891472

	1 1/2 x 1/2	 5	 22891480

	2 x 1/2	 5	 22891499
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SPRINKLER
The TIGRE Sprinklers line for Irrigation will amaze you! 
With models in several diameters and easily adjustable, 
they are the ideal solution to irrigate different crops and 
arrangements. It is TIGRE quality sprouting in the field 
for the producer to reap great results.

ASPERSEURS 
La ligne D’Asperseurs pour irrigation TIGRE va vous 
surprendre! Avec des modèles de différents diamètres et 
facilement ajustables, ils constituent la solution idéale 
pour irriguer différentes cultures et manipulations. C’est 
la qualité TIGRE qui pousse sur le champ pour permettre 
à l’agriculteur de récolter de bons fruits.

ASPERSORES
La línea de Aspersores para Riego de TIGRE te va a 
sorprender. Con modelos en diversos diámetros y 
fácilmente ajustables, son la solución ideal para regar 
diferentes cultivos y utilizaciones. Es la calidad TIGRE 
brotando en el campo para que el productor coseche 
buenos frutos.
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• Sprinkler ECO
• Arroseur ECO
• Aspersor ECO

	 MODEL	 PACK OF	 CODE

	4,0 x 2,8/360°	 12	 300000510

	4,2 x 3,0/360°	 12	 300000511

	4,4 x 3,2/360°	 12	 300000512

	4,8 x 3,2/360°	 12	 300000513

	5,2 x 3,2/360°	 12	 300000514

	5,6 x 3,2/360°	 12	 300000516

	5,8 x 3,6/360°	 12	 300000517

	6,4 x 3,2/360°	 12	 300000518

	6,6 x 4,0/360°	 12	 300000519

• Sprinker MIDI 
• Arroseur MIDI
• Aspersor MIDI

	 MODEL	 PACK OF	 CODE

	3,6 x 2,6/360°	 12	 300000525

	3,6 x 2,6/360°	 12	 300000520

	4,0 x 2,8/360°	 12	 300000526

	4,0 x 2,8/360°	 12	 300000523

	4,4 x 3,2/360°	 12	 300000527

	4,4 x 3,2/360°	 12	 300000522

	4,8 x 3,2/360°	 12	 300000528

	4,8 x 3,2/360°	 12	 300000524

	5,6 x 3,2/360°	 12	 300000529

	5,6 x 3,2/360°	 12	 300000521

	3,6/Setorial	 12	 300000535

	3,6/Setorial	 12	 300000530

	4,4/Setorial	 12	 300000536

	4,4/Setorial	 12	 300000531

	5,2/Setorial	 12	 300000537

	5,2/Setorial	 12	 300000532

	6/Setorial	 12	 300000538

	6/Setorial	 12	 300000533

	7,2/Setorial	 12	 300000539

	7,2/Setorial	 12	 300000534

• Mini Sprinker PINGO
• Mini Arroseur PINGO
• Mini Aspersor PINGO

MODEL	 PACK OF	 CODE

	3,0/Setorial	 40	 300000540

	3,2/Setorial	 40	 300000541

	3,6/Setorial	 40	 300000542

	4,0/Setorial	 40	 300000543

	3,6/360°	 50	 300000547

	2,4 x 2,0E/360°	 50	 300000502

	2,6 x 2,0E/360°	 50	 300000544

	2,4 x 2,0/360°	 50	 300000548

	2,6 x 2,4/360°	 50	 300000545

	2,8 x 2,4/360°	 50	 300000546

	3,0 x 2,6/360°	 50	 300000549

	3,2 x 2,6/360°	 50	 300000550
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PORTABLE SYSTEMS
Portable Irrigation systems are ideal when assembling 
and dismantling the installation, with flexibility that 
allows serving topographic variations and different 
crops. TIGRE offers product lines to ensure efficiency in 
the irrigation system, all designed and engineered for 
the rational use of water.

Plastic Coupling
Is a complete line of PVC pipes and fittings to 
conduct water in mobile systems. Its plastic threaded 
coupling facilitates installation by manual connection. 
Furthermore, the system can be assembled and 
disassembled easily with flexibility for several areas. 
Products with high weather resistance.

Sealing Coupling
Line consists of PVC pipes and fittings to apply in mobile 
irrigation systems for portable or semi-fixed sprinklers to 
conduct water at room temperature. It can be assembled 
and disassembled with ease, with flexibility to take 
advantage in several areas. In addition, the metal sealing 
coupling is easily installed by manual connection.

SYSTÈMES PORTABLES
Les Systèmes Portables pour l’irrigation sont les meilleurs 
lorsqu’il est nécessaire d’installer et de démonter 
l’installation, une flexibilité qui permet une adaptation 
aux variations topographiques et aux cultures diverses. 
TIGRE propose des gammes de produits destinés à assurer 
l’efficacité du système d’irrigation, tous conçus pour une 
utilisation rationnelle de l’eau.

Attelage en plastique
Est une ligne complète de tuyaux et de raccords en PVC 
destinés à acheminer l’eau dans les systèmes mobiles. 
Son attelage à fileter en plastique facilite l’installation 
par encastrement manuel. En outre, le système peut être 
assemblé et désassemblé avec facilité, ce qui lui donne 
une flexibilité d’exploitation dans plusieurs domaines. 
Produits à haute résistance aux intempéries.

Selle d’accouplement
Est composée de tuyaux et de raccords en PVC à 
appliquer aux systèmes d’asperseurs portables classiques 
ou semi-fixes pour conduire l’eau à température 
ambiante. Peut être assemblé et démonté avec facilité, 
flexibilité pour tirer parti de plusieurs domaines. En 
outre, le couplage de selle en métal s’installe facilement 
par encastrement manuel.

SISTEMAS PORTÁTILES                                                                                                                   
Los Sistemas Portátiles para riego son ideales cuando 
se necesita el montaje y desmontaje de la instalación, 
flexibilidad que permite adaptar a variaciones 
topográficas y a diversas culturas. TIGRE pone a 
disposición líneas de productos para garantizar 
la eficiencia al sistema de riego, todos pensados y 
proyectados para el uso racional del agua.

Engate Plástico
Es una línea completa de tubos y conexiones de PVC 
para conducir agua en los sistemas móviles. Su engate 
roscable plástico facilita la instalación por acople manual. 
Además, el sistema puede ser montado y desmontado 
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con facilidad, flexibilidad para aprovechar en diversas 
áreas. Productos con alta resistencia a la intemperie.

Engate Sela
La linea está compuesta por tubos y conexiones de 
PVC para aplicar en los sistemas móviles de riego por 
aspersión convencional portátil o semifijo, para conducir 
agua a temperatura ambiente. Puede montarse y 
desmontarse con facilidad, flexibilidad para aprovechar 
en diversas áreas. Además, el engate sela metálico es 
fácilmente instalado por acople manual.

• Irrigation Pipe
• Tube Irrigation
• Tubo Riego

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	2	 5	 15001968

	3	 5	 15002018

• Quick Connector for Sprinkler
• Raccord Rapide Arroseur
• Acople Rápido para Aspersor

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	1	 20	 34462054

• Female Adapter
• Adaptateur Femelle
• Adaptador Hembra

	 SIZE (MM X INC)	 PACK OF	 CODE

	2	 5	 34021961

	2 x 1.1/2	 5	 34052689

	3	 10	 34022011

	3 x 2.1/2	 1	 34052808

PLASTIC COUPLING
ATTELAGE EN PLASTIQUE
ENGATE PLÁSTICO
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• Male Adapter
• Adaptateur Mâle
• Adaptador Macho

	 SIZE (MM X INC)	 PACK OF	 CODE

	2	 10	 34001960

	2 x 1.1/2	 5	 34042683

	3	 10	 34002010

• Reduction Bushing for 
Sprinkler Outlet
• Réduction pour Sortie Arroseur
• Buje de Reducción para 
Salida Aspersor

	 SIZE (MM X INC)	 PACK OF	 CODE

	1.1/2 x 1	 10	 34712620

• Female CAP
• Bouchon Femelle
• Tapón Hembra

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	2	 10	 34081964

	3	 5	 34082014

• Male CAP
• Bouchon Femelle
• Tapón Macho

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	2	 10	 34061963

	3	 5	 34062013

• Male Tip
• Embout Mâle
• Punta Macho

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2	 10	 34361967

	3	 10	 34362017

• 45º Bend
• Courbe 45°
• Curva 45°

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	2	 5	 34101965

	3	 1	 34102015

• Gas Threaded Branch
• Dérivation Fileté Gaz
• Derivación con Rosca Gas

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2 x 2	 5	 34182698

• Branch with Female Outlet
• Dérivation Sortie Femelle
• Derivación con Salida Hembra

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	2	 10	 34161968

	3	 5	 34162018

	3 x 2	 6	 34232776



250 251

• Female Tip
• Embout Femelle
• Punta Hembra

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2	 10	 34381968

	3	 10	 34382018

• Sprinkler Outlet
• Sortie Arroseur
• Salida Aspesor

	 SIZE (MM X INC)	 PACK OF	 CODE

	2 x 3/4	 3	 34462658

	2 x 1	 10	 34462666

	2 x 1.1/2	 15	 34462682

	3 x 1.1/2	 5	 34462763

• Threaded Ascent for Sprinkler
• Montée Arroseur Filets
• Subida Aspersor Rosca

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	0,5m

	3/4	 1	 34475008

	1	 1	 34475202

	1,0m

	3/4	 1	 34475059

	1	 1	 34475253

• Sprinkler Valve
• Robinet pour Arroseur
• Válvula para Aspersor

	 SIZE (MM/INC)	 PACK OF	 CODE

	1.1/2 x 1	 20	 34462062

• Rod for Valve Curve
• Tige pour Courbe de Dérivation
• Asta para Curva de Derivación

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	10	 -	 34851204

• Support Rest Irrigation
• Pied D’Appui Irrigation
• Pie de Apoyo Irriga

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2	 1	 34341966

	3	 1	 34343012

• Gas Threaded Branch
• Dérivation Fileté Gaz
• Derivación con Rosca Gas

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	3 x 2	 5	 34262772
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• 90º Bend
• Courbe 90º
• Curva 90°

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	2	 10	 34121966

	3	 5	 34122016

• Male/Female Reduction
• Réduction Mâle/Femelle
• Reducción Macho/Hembra

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	3 x 2	 5	 34432775

• Irriga Pipe
• Tube Irrigation
• Tubo Riego

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2	 5	 15323205

	3	 5	 15323221

	4	 1	 15323248

SEALING COUPLING
SELLE D’ACCOUPLEMENT
ENGATE SELA

• Female Adapter
• Adaptateur Femelle
• Adaptador Hembra

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2	 1	 34810044

	3	 1	 34810052

	4	 1	 34810109

• Male Adapter
• Adaptateur Mâle
• Adaptador Macho

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2	 1	 34810028

	3	 1	 34810010

	4	 1	 34810001

• 45º Bend
• Courbe 45º
• Curva 45°

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2	 1	 34810532

	3	 1	 34810540

	4	 1	 34810559
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• 90º Bend
• Courbe 90º
• Curva 90°

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2	 1	 34810630

	3	 1	 34810648

	4	 1	 34810656

• Irriga Metallic Coupling
• Raccord Métallique
• Conector Metálico

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2	 5	 300000017

	3	 5	 300000018

	4	 1	 300000019

• Female CAP
• Bouchon Femelle
• Tapón Hembra

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2	 1	 34810079

	3	 1	 34810087

	4	 1	 34810095

• Male CAP
• Bouchon Mâle
• Tapón Macho

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2	 1	 34810370

	3	 1	 34810389

	4	 1	 34810400

• Male Tip
• Embout Mâle
• Punta Macho

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2	 1	 34811539

	3	 1	 34811547

	4	 1	 34811555

• Male/Female Reduction
• Réduction Mâle/Femelle
• Reducción Macho/Hembra

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	3x2	 1	 34812403

	4x3	 1	 34812454
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• Threaded Branch
• Dérivation Fileté Gaz
• Derivación Rosca Gas

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	4 x 2	 1	 34810958

	4 x 3	 1	 34810974

	4 x 4	 1	 34810990

• Female Branch
• Dérivation Sortie Femelle
• Derivación Salida Hembra

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2 x 2	 1	 34810737

	3 x 2	 1	 34810850

	3 x 3	 1	 34810745

	4 x 2	 1	 34810869

	4 x 3	 1	 34810877

	4 x 4	 1	 34810753

• Female Tip
• Embout Female
• Punta Hembra

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2	 1	 34811580

	3	 1	 34811598

	4	 1	 34811601

• Male/Female Adapter
• Transition Mâle/Femelle
• Transición Hembra/Macho

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	3	 1	 34811636

• Sprinkler Outlet
• Sortie Arroseur
• Saída Aspersor

	 SIZE (MM)	 PACK OF	 CODE

	2 x 3/4	 1	 34811717

	2 x 1	 1	 34811725

	2 x 1.1/2	 1	 34811733

	3 x 1	 1	 34811741

	3 x 1.1/2	 1	 34811687

	4 x 1	 1	 34811750

	4 x 1.1/2	 1	 34811776
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CPVC SCH 80
FLUID CONDUCTION
An efficient, safe and durable system that industrial 
installation needs. TIGRE CPVC Line has high chemical, 
mechanical and corrosion resistance. It also offers the 
guarantee of an installation with less load loss and low 
thermal conductivity due to the raw material of the 
products. It is manufactured according to Schedule 80 
dimensions and designed for adduction of corrosive liquids.

CPVC SCH 80
CONDUCTION DES FLUIDES
Un système efficace, sûr et durable que l’installation 
industrielle a besoin. La ligne TIGRE CPVC présente une 
haute résistance aux produits chimiques, mécaniques et à la 
corrosion. Il offre également la garantie d’une installation 
avec moins de perte de charge et une faible conductivité 
thermique, en raison de la matière première des produits. Il 
est fabriqué selon les dimensions du tableau 80 et destiné à 
l’adduction de liquides corrosifs.

CPVC SCH 80
CONDUCCIÓN DE FLUIDOS
Un sistema efectivo, seguro y durable que la instalación 
industrial necesita. La Línea CPVC TIGRE posee gran 
resistencia química, mecánica y a la corrosión. También 
ofrece la garantía de una instalación con menor pérdida 
de carga y baja conductividad térmica, debido a la materia 
prima de los productos. Fabricada conforme dimensiones 
Schedule 80 y destinada a la aducción de líquidos corrosivos.
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• Pipe - 6 meters
• Tube - 6 mètres
• Tuberia - 6 metros

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

 1/2	 10	 17030027

	3/4	 10	 17030060

	1    	 5	 17030116

	1.1/4	 5	 17030140

	1.1/2	 5	 17030248

	2    	 3	 17030361

	3    	 1	 17030558

	4	 1	 17030671

• Short Adapter
• Adaptateur Court 
• Adaptador Corto

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 25	 22895001

	3/4	 25	 22895028

	1	 20	 22895044

	1.1/2	 10	 22895087

	2	 10	 22895117

	2.1/2	 5	 22895133

	3	 5	 22895150

	4	 5	 22895176

• Reducing Bushing
• Réduction
• Buje Reducción

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4 x 1/2	 50	 22895516

	1 x 1/2	 50	 22895540

	1 x 3/4	 50	 22895559

	1.1/2 x1/2	 25	 22895605

	1.1/2 x 3/4	 25	 22895613

	1.1/2 x 1	 25	 100017840

	2 x 1/2	 10	 22895648

	2 x 3/4	 10	 22895656

	2 x 1	 10	 22895664

	2 x 1.1/2	 10	 22895699

	2.1/2  x 1	 10	 22895729

	2.1/2 x 1.1/2	 10	 22895745

	2 1/2 x 2	 15	 22895753

	3 x 1	 10	 22895770

	3 x 1.1/2	 10	 22895796

	3 x 2	 10	 22895800

	3 x 2 1/2	 10	 22895818

	4 x 2	 5	 22895850

	4 x 2.1/2	 5	 22895869

	4 x 3	 5	 22895877

	6 x 3	 1	 22895974

	6 x 4	 1	 22895982

	8 x 6	 1	 100017841
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• Simple Flange
• Bride D’Obturation 
• Brida

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 25	 22896512

	3/4	 25	 22896539

	1    	 20	 22896555

	1 1/4	 20	 22896571

	1.1/2	 15	 22896598

	2    	 10	 22896610

	2.1/2	 5	 22896636

	3	 5	 22896652

	4	 4	 22896679

	6	 1	 22896695

• Female Flange
• Bride Femelle 
• Brida Hembra

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	182    	 25	 22896814

	3/4	 25	 22896830

	1    	 15	 22896857

	1.1/2	 20	 22896890

	2    	 10	 22896911

	2.1/2	 5	 22896938

	3	 5	 22896954

	4	 4	 22896970

	6	 1	 22896997

	8	 1	 100017843

• Male Flange
• Bride Mâle 
• Brida Macho

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 25	 22897110

	3/4	 25	 22897136

	1    	 15	 22897152

	1.1/2	 15	 22897195

	2    	 10	 22897217

	2.1/2	 5	 22897233

	3    	 5	 22897250

	4	 4	 22897276

	6	 1	 22897292

• Female Adapter
• Adaptateur Femelle 
• Adaptador Hembra

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 25	 22898515

	3/4	 15	 22898531

	1	 15	 22898558

	1.1/2	 10	 22898590

	2	 10	 22898612

	2.1/2	 5	 22898639

	3	 5	 22898655

	4	 5	 22898671

	8	 1	 100017846
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• 45° Elbow
• Coude 45° 
• Codo 45°

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 22897519

	3/4	 20	 22897535

	1    	 15	 22897551

	1.1/2	 10	 22897594

	2    	 10	 22897616

	2.1/2	 10	 22897624

	3	 5	 22897632

	4	 5	 22897640

	6	 1	 22897667

	8	 1	 100017844

• 45° Branch
• Reccord 45° 
• Ramal 45°

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	2    	 10	 22899317

	2.1/2	 4	 22899333

	3    	 5	 22899350

	4    	 4	 22899376

	6    	 1	 22899392

• Tee
• Te 
• Tee

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

 	1/2	 25	 22899511

	3/4	 15	 22899538

	1    	 15	 22899554

	1.1/2	 10	 22899597

	2    	 10	 22899619

	2.1/2	 10	 22899627

	3    	 5	 22899635

	4    	 5	 22899643

	6    	 1	 22899660

	8    		  100017847

• Ball Valve
• Robinet Sphere 
• Válvula Presión

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 10	 22894501

	3/4	 10	 22894510

	1    	 10	 22894528

	1.1/2	 5	 22894544

	2    	 2	 22894552

	2.1/2	 1	 22894560

	3    	 1	 22894579

	4    	 1	 22894587

	6    	 1	 22894609
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• Non Return Valve 
• Clapet Anti Return 
• Válvula Retención

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

 1/2	 10	 100017848

 3/4	 10	 100017849

	1    	 5	 100017850

	1.1/2	 5	 100017851

	2    	 2	 100017852

	2.1/2	 1	 100017853

	3    	 1	 100017854

• Adhesive
• Colle
• Adhesivo

	 SIZE (ML)	 PACK OF	 CODE

	473	 12	 300000030

• Primer 
• Primer 
• Primer

	 SIZE (ML)	 PACK OF	 CODE

	473	 12	 300000031

• Reducing Bushing
• Réduction 
• Buje Reducción

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4 x 1/2	 25	 100017855

	1 x 1/2	 25	 100017856

	1 x 3/4	 25	 100017857

	1.1/2 x 1	 25	 100017858

• Cap
• Bouchon 
• Tapón

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 25	 22896016

	3/4	 25	 22896032

	1    	 15	 22896059

	1.1/2	 10	 22896091

	2    	 10	 22896113

	2.1/2	 10	 22896121

	3    	 10	 22896130

	4    	 5	 22896148
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• Socket
• Manchon 
• Unión

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 25	 22898116

	3/4	 15	 22898132

	1    	 15	 22898159

	1.1/2	 10	 22898191

	2    	 20	 22898213

	2.1/2	 10	 22898221

	3    	 10	 22898230

	4    	 5	 22898248

	6    	 1	 22898264

• Nipple
• BEC 
• Nipple

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 22898914

	3/4	 20	 22898930

	1	 15	 22898957

• 90° Elbow
• Coude 90° 
• Codo 90°

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2	 20	 22897810

	 3/4	 20	 22897837

	1	 10	 22897853

	1.1/2	 10	 22897896

	2	 10	 22897918

	2.1/2	 10	 22897926

	3	 5	 22897934

	4	 5	 22897942

	6	 1	 22897969

	8	 1	 100017845

• Union
• Union 
• Unión

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	  1/2	 20	 22899708

	 3/4	 20	 22899724

	1    	 15	 22899740

	1.1/2	 5	 22899783

	2    	 5	 22899813

	2.1/2	 5	 22899821

	3    	 1	 22899830

	4    	 1	 22899848

	6    	 1	 22899864
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UPVC SCH 80
FLUID CONDUCTION
Ideal for those who need an efficient and safe system, 
TIGRE’s PVC-U Industrial line has been specially developed 
to meet different industry demands and applications. 
Manufactured in Schedule 80 standard, the pipes and 
fittings have high chemical and mechanical resistance and 
allow for faster installation and maintenance. Excellent 
thermal insulation.
 

PVC-U SCH 80
CONDUCTION DES FLUIDES
Idéale pour ceux qui recherchent un système efficace et 
sûr, la ligne PVC-U Industrial de TIGRE a été spécialement 
développée pour répondre aux différentes demandes et 
applications de l’industrie. Fabriqués selon la norme Schedule 
80, les tubes et les accessoires ont une résistance chimique 
et mécanique élevée et permettent une installation et une 
maintenance plus rapides. Excellente isolation thermique.
 

PVC-U SCH 80
CONDUCCIÓN DE FLUIDOS
Ideal para aquellos que necesitan un sistema eficiente 
y seguro, la línea industrial de PVC-U TIGRE ha sido 
especialmente desarrollada para satisfacer las diferentes 
demandas y aplicaciones de la industria. Fabricados en 
el estándar Schedule 80, las tuberías y accesorios tienen 
una alta resistencia química y mecánica y permiten una 
instalación y mantenimiento más rápidos. Excelente 
aislamiento térmico.
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	2.1/2”	 5	 100017685

	3”	 5	 100017686

	4”	 5	 100017687

• UPVC Reducing Bushing SCH 80

• Réduction PVC-U SCH 80

• Buje Reducción PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4”X1/2”	 50	 100017688

	3”X2”	 10	 100017710

	3”X2.1/2”	 10	 100017711

	4”X2”	 5	 100017712

	4”X2.1/2”	 5	 100017713

	4”X3”	 5	 100017714

	6”X4”	 1	 100017715

	8”X6”	 1	 100017716

	1X1/2”	 50	 100017689

	1”X3/4”	 50	 100017690

	1.1/4X3/4”	 25	 100017692

	1.1/4”X1”	 25	 100017693

	1.1/2”X1/2”	 25	 100017694

	1.1/2”X3/4”	 25	 100017695

	1.1/2”X1”	 10	 100017696

	1.1/2”X1.1/4”	 10	 100017697

	2”X1/2”	 10	 100017698

	2”X3/4”	 10	 100017699

• UPVC SCH 80 PIPE - 6 meters

• Tube PVC-U SCH 80 - 6 mètres

• Tuberia PVC-U SCH 80 - 6 metros

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 10	 100017915

	3/4”	 10	 100017916

	1”	 10	 100017917

	1.1”	 5	 100017918

	1.1/2”	 5	 100017919

	2”	 3	 100017920

	2.1/2”	 3	 100017921

	3”	 1	 100017922

	4”	 1	 100017923

	6”	 1	 100017924

	8”	 1	 100017925

	

	

• Upvc Male Adapter SCH 80

• Adaptateur Mâle PVC-U SCH 80

• Adaptador Macho PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 25	 100017679

	3/4”	 25	 100017680

	1”	 20	 100017681

	1.1/4”	 10	 100017682

	1.1/2”	 10	 100017683

	2”	 10	 100017684
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• UPVC Female Flange SCH 80

• Bride Femelle PVC-U SCH 80

• Brida Hembra PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 25	 100017726

	3/4”	 25	 100017727

	1”	 15	 100017728

	1.1/4”	 10	 100017729

	1.1/2”	 20	 100017730

	2”	 10	 100017731

	2.1/2”	 5	 100017732

	3”	 5	 100017733

	4”	 4	 100017734

	6”	 1	 100017735

	8”	 1	 100017736

• UPVC Male Flange SCH 80

• Bride Mâle PVC-U SCH 80

• Brida Macho PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 25	 100017737

	3/4”	 25	 100017738

	1”	 15	 100017739

	1.1/4”2	 15	 100017740

	1.1/2”	 15	 100017741

	2”	 10	 100017742

	2”X1”	 10	 100017700

	2”X1.1/4”	 10	 100017701

	2”X1.1/2”	 10	 100017702

	2.1/2”X1”	 10	 100017703

	2.1/2”X1.1/2”	 10	 100017705

	2.1/2”X2”	 15	 100017706

	3”X2”	 10	 100017710

	3”X2.1/2”	 10	 100017711

	3”X1”	 10	 100017707

	

• UPVC Cap SCH 80

• Bouchon PVC-U SCH 80

• Tapón PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 25	 100017717

	3/4”	 25	 100017718

	1”	 15	 100017719

	1.1/4”	 10	 100017720

	1.1/2”	 10	 100017721

	2”	 10	 100017722

	2.1/2”	 10	 100017723

	3”	 5	 100017724

	4”	 1	 100017725
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	1”	 10	 100017759

	1.1/4”	 10	 100017760

	1.1/2”	 10	 100017761

	2”	 25	 100017762

	2.1/2”	 10	 100017763

	3”	 5	 100017764

	4”	 5	 100017765

	6”	 1	 100017766

	8”	 1	 100017767

	

	

• Upvc Socket SCH 80

• Manchon PVC-U SCH 80

• Unión Sencilla PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 25	 100017768

	3/4”	 15	 100017769

	1”	 15	 100017770

	1.1/4”	 10	 100017771

	1.1/2”	 10	 100017772

	2”	 20	 100017773

	2.1/2”	 10	 100017774

	3”	 10	 100017775

	4”	 5	 100017776

	6”	 1	 100017777

	8”	 1	 100017778

	

	2.1/2”	 5	 100017743

	3”	 5	 100017744

	4”	 4	 100017745

	

	

• UPVC 45° Elbow SCH 80

• Coude 45° PVC-U SCH 80

• Codo 45° PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 20	 100017746

	3/4”	 20	 100017747

	1”	 14	 100017748

	1.1/4”	 10	 100017749

	1.1/2”	 10	 100017750

	2”	 10	 100017751

	2.1/2”	 10	 100017752

	3”	 5	 100017753

	4”	 5	 100017754

	6”	 1	 100017755

	8”	 1	 100017756

	

	

• UPVC 90° Elbow SCH 80

• Coude 90° PVC-U SCH 80

• Codo 90° PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 20	 100017757

	3/4”	 20	 100017758
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• Upvc 45° Branch SCH 80

• Raccord 45° PVC-U SCH 80
• Ramal 45° PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 1	 100017795

	1.1/4”	 1	 100017796

	3/4”	 1	 100017797

	1”	 1	 100017798

	1.1/2”	 1	 100017799

	2”	 1	 100017800

	

	

• Upvc Tee SCH 80

• Te PVC-U SCH 80

• Tee PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 18	 100017801

	1/2”	 18	 100017801

	3/4”	 15	 100017802

	1”	 15	 100017803

	1.1/4”	 10	 100017804

	1.1/2”	 10	 100017805

	2”	 10	 100017806

	2.1/2”	 10	 100017807

	3”	 5	 100017808

	4”	 5	 100017809

	6”	 1	 100017810

	8”	 1	 100017811

• Upvc Female Adapter SCH 80

• Adaptateur Femelle PVC-U SCH 80

• Adaptador Hembra PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 25	 100017779

	3/4”	 15	 100017780

	1”	 15	 100017781

	1.1/4”	 10	 100017782

	1.1/2”	 10	 100017783

	2”	 10	 100017784

	2.1/2”	 5	 100017785

	3”	 5	 100017786

	

	

• Upvc Niple SCH 80

• Bec Fileté PVC-U SCH 80

• Niple PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 20	 100017787

	1.1/4”	 10	 100017790

	3/4”	 19	 100017788

	1”	 15	 100017789

	1.1/2”	 5	 100017791

	2”	 5	 100017792

	2.1/2”	 5	 100017793

	3”	 5	 100017794
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• Upvc Non Return Valve SCH 80

• Clapet Anti Return PVC-U SCH 80

• Válvula Retención PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 10	 100017829

	3/4”	 10	 100017830

	1”	 2	 100017831

	1.1/2”	 5	 100017832

	2”	 2	 100017833

	2.1/2”	 1	 100017834

	3”	 1	 100017835

	

	

• Upvc Threaded Reducing Bushing

• Sch80	Réduction Fileté PVC-U SCH 80

• Buje Reducción Roscada PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	3/4”X1/2”	 25	 100017836

	1”X1/2”	 25	 100017837

	1”X3/4”	 25	 100017838

	1.1/2”X1”	 25	 100017839

• Upvc Union SCH 80

• Union PVC-U SCH 80

• Unión Universal PVC-U SCH 80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 20	 100017812

	3/4”	 20	 100017813

	1”	 15	 100017814

	1.1/4”	 5	 100017815

	1.1/2”	 3	 100017816

	2”	 5	 100017817

	2.1/2”	 1	 100017818

	3”	 1	 100017819

	

	

• Upvc Ball Valve SCH 80

• Robinet Sphere PVC-U SCH 80

• Válvula De Esfera PVC-U SCH80

	 SIZE (INC)	 PACK OF	 CODE

	1/2”	 10	 100017820

	3/4”	 10	 100017821

	1”	 10	 100017822

	1.1/4”	 5	 100017823

	1.1/2”	 5	 100017824

	2”	 2	 100017825

	2.1/2”	 1	 100017826

	3”	 1	 100017827

	4”	 1	 100017828
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TIGRE GROUP

 Janesville (United States)

 Escada

 Joinville

   São Paulo
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 Rio de Janeiro

 San José (Uruguay)

 Pilar (Argentina)

 Shenzen (China)
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  Lima (Peru)

  Rio Claro

  Quito (Ecuador)

  Cota (Colombia)
  Mosquera (Colombia)

  Lambaré (Paraguay)

  Santa Cruz de La Sierra (Bolívia)

  La Paz (Bolivia)

TIGRE

TIGRE ADS

TAE

TIGRE METALS

CLARIS

TIGRE TOOLS AND PAINTINGS

TIGRE EXPORT

KEY

23INDUSTRIAL
UNITS

11in Brazil

12 albroad

6.500 employees

27countries

Export to
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